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SWILT SEADECINY

POWTIESC

przez

Walerya Marrene (Morzkowska).

(Dalszy'ciag).

Waula chorej byta stanowcza, Drobinska byta po-
stuszna, niebawem przyniesiono synopizma a Stani-
starajac si¢ przyniesé
sposobami

stawa przystawita je sama,
ulge biednej Eligji wszelkiemi zwyktemi
o ktorych tutaj jednak, nikt nie zdawat si¢ mie¢ po-
jecia.

Niebawem tez Eligija ukotysana jej staraniami,
usne¢ta na chwile, trzymajac w swoich reke kuzynki,
co odrazu zdobyta sobie jej ufnos$¢ i serce. Stanista-
wa siedziata przy t6zku rozmys$lajac w milczeniu,
nad tym domem nieznanym do ktérego weszla tak
Wszystko tu dla niej byto obce, nowe, dzi-
opuszczo-

nagle.
wne, poczawszy od tej chorej dziewczyny,
nej na los szczescia u wlasnych rodzicow, az do mar-
twoty samej pani nie zdajacej si¢ mie¢ stanowczego
udzialu ani w zarzadzie domu ani w post¢gpowaniu
corek. Styszala wprawdzie ze pan Kalasanty Dro-
binski byt bardzo bogaty, ogromny dom ten byt je-
go wtlasnos$cia, przeciez procz salonu przybranego
w zwyczajne sprzety od gosci, wszystko w tern mie-
szkaniu tchneto nieledwie ubdstwem, a beztadne
stowa Eligji, wymawiane w goraczce,
o twardej doli, jaka pomimo dostatkow, byta wido-
cznie udzialem rodziny.

Zaden szczegét nie uchodzil bystrego oka sieroty,
przeciez nie mogla nikogo o nic zapytaé, a teraz

$wiadczyty

$ledzita tylko goraczkowe ruchy kuzynki, z prawdzi-
wym niepokojem. Matka przyblizata si¢ do niej
co chwila, nastuchiwata przys$pieszonego oddechu
corki, wzdychata i narzekala, ale na tych bezuzy-
tecznych objawach wspotczucia, ograniczata si¢ cata
jej dziatalnos¢.

— O moj Boze — szeptala do Stanistawy — jak
pani ja znajdujesz?

Zapytana wzruszyta ramionami.

— Ja nie wiem — odparta — nie znam choroby
Elci, ani lekarstwa na nia, ale dla czeg6z w Warsza-
wie nie poradzi¢ si¢ kogo.

— Tak, tak, potrzeba doktora; mowitam to dzi-
siaj m¢zowi, ale on ani stuchaé¢ o tern nie chciat.

— Dla czeg6z?

Na to naiwne pytanie, pani Pelagija nie znala-
zta odpowiedzi odrazu. Nie §miata jako$ przyznad
si¢ ze tu chodzito o zaptate
jak ona mogla nie pojmowac tak prostej przyczyny.

— Bo widzi pani, wyrzekta zaktopotana, méj maz
ma swoje uprzedzenia.

— Alez tu chodzi o zdrowie, moze o zycie!

O zycie — powtdrzyta przerazona kobieta kto-
rej mysl podobna nigdy przez glowe nie przeszta,
wigc pani sadzi ze jest tak Zle.

Ja nic sadzi¢ nie mogg, nie pojmuj¢
mozna chorg zostawiaé bez ratunku.

— Powiem to me¢zowi, powiem raz jeszcze,
maz nigdy nie chce przystaé¢ na do-

1 nie, rozumiata znowu,

tylko, jak

ale

to daremnie,
ktora.

— Wigc panstwo nigdy nie wzywali lekarza?

— Nigdy; to jest raz gdym ja chorowala, to matka
przystata swojego.

— A teraz?

— Ah! teraz trzeba be¢dzie znowu matke poprosié,
moze tez pan Feliks powroci.

I zaczeta objasnia¢ nowo przybyta, o mtodym do-
ktorze widocznie zajetym Eligija, jego nadziejach
i zamiarach, 1 o tern ze w krotce obiecal swdj po-
Wrot.

Stanistawa stuchata machinalnie jej beztadnego
opowiadania, czuta si¢ zme¢czong bardzo podro-
z3 1 wzruszeniami dnia tego, przeciez gospodyni do-
mu nie zdawata si¢ wcale o tem mysle¢.

Teraz biedna dziewczyna spuscila glowe na piersi
i czuwajac nad chora pograzyla si¢ w milczeniu.
Pani Drobinska przedstawita jej si¢ w catej swej
moralnej nico$ci, zrozumiata ze ograniczony umyst
wyrobit w niej nawet brak uczucia. To co widziata
ze swojej nowej rodziny bylo smutne,
Nieznany wuj bu-

a to co prze-
czuwala smutniejszem jeszcze.
dzil w zonie i corkach widoczna obawe, ona jednak
oczekiwata go bez trwogi z rodzajem oboje¢tnosci na
drobne ciernie zycia, jaka wyrabiaja wielkie nie-
szczg$cia, gdy cisze panujaca w pokoju Eligji, prze-
rwato wejscie dwoch mtodszych sidstr powracajacych
Z miasta.

Byly one w wybornem usposobieniu, chichotaty
i szeptaty co§ pomiedzy soba, tak ze matka daremnie
dawata im znaki milczenia.

— Wszystko idzie wybornie — zawotata nieuwa-
znie Jozia. Coz to czy Elcia $pi.

Styszac pomieszane glosy, Eligija otworzyta oczy.
Sen pokrzepit ja troch¢, podniosta si¢ na tokciu,
i wlepita w siostry niespokojne oczy. Widocznie
chociaz sama oS$wiadczyla glosno, iz grzechem
bylo wyludzaé¢ od babki grosz cigzko oszczedzony,
nie posuwata tak daleko bezinteresowno$ci, by nie
chcie¢ z jej taski korzystaé.

— Babcia zrazu namyS$lata si¢ i martwita,
wila dalej Jozia.

— Narzekata ze nie ma pieni¢dzy,
$miechem Leosia.

— Alejak zaczelySmy ja prosié¢, jak pokazatam
swoje dziurawe buciki, i powiedziatam ze Elcia roz-

mo-

wtracita ze

chorowata si¢ ze zmartwienia, ze ojciec nie chce
wyprawi¢ wieczoru, tak babcia zmigkta, kazata nam
i powiedziata ze jutro przyjdzie
A my

by¢ dobrej mysli,
naiadzi¢ si¢ z mama byle Elcia byta zdrowa.
juz wiemy co to znaczy.



— Ale ja nie mam szarf — westchng¢ta chora,
ktorej ta wazna troska wszystkie inne usuncgta
z myS$li.

Stanistawa spojrzata na nig z nowem zdumieniem
bylaz to te sama istota co przed chwilag tak smutnie
w kilku stowach zegnala si¢ z zyciem. Tym czasem
Jozia moéwila dalej.

— Oja jestem dobra F.ciu, lepsza od ciebie, ja
mowitam o twoich szarfach, a ze jeste§ faworytka
babci, ktora powiada ze tobie jako najstarszej wszy-
stko si¢ nalezy, badz pewna ze predzej je mie¢ be-
dziesz jak ja swoje buciki.

— Babcia jest taka dobra, zawotata Eligija.

— Zapewne ze koto babci to si¢ optaci poskakac,
odparta Jozia, to nie tak jak z ojcem, ktory nigdy
nic dla nas nie zrobi.

Mowila to otwarcie, nie zadajac sobie zadnego
przymusu dla obcej kuzynki, nie dbajac wcale ze tym
sposobem, wtajemnicza ja w sekreta domowe. Wi-
docznie uwazata ja za nalezaca do rodziny, lub tez
nie miata pojecia o oglednosci, jaka nakazuje deli-
katno$¢, a w braku jej wychowanie. Jézia myS$lata
gtos$no, nie troszczac si¢ bynajmniej o to jakie daé
mogla wyobrazenie o sobie lub ojcu.

— Tak, tak, dzigki babci bedziem mialy wieczor,
cieszyta si¢ glosno Leosia, udzielajac mlodszym sio-
strom szczegdly swoich odwiedzin.

Wisréd ogoélnego zadowolenia, nadszedl sam pan

Kalasanty. Rzucit wprawnem okiem po obec-
nych, a poniewaz znal doskonale swoja rodzing, do-
myslit si¢ ze jego dyplomacya,
skutek.
Stanistawie, ktéra blada i znuzona, siedziata ze schy-
long gtowg przy t6zku Elci.

Ona takze ustyszata mezkie kroki,

odniosta pozadany

Wzrok jego zatrzymat si¢ tez 6drazu na

i domysliwszy
si¢ po ciszy jaka zapanowata nagle w gwarnym po-
koju, powrotu wuja, powstata.

— Jestem Stanislawa Olska corka twojej siostry
wuju — wyrzekta zblizajac si¢ do niego.

Pan Kalasanty chciat zwyczajem swoim odpowie-
dzie¢ jednem z tych szorstkich stow, ktére miat za-
wsze w pogotowiu, ale spotkawszy spokojne, smutne
i powazne oczy siostrzenicy, zawahat si¢ i odpart po
prostu:

— Aa... Stasia, corka Anielki.

Imi¢ to przyszto mu na pamig¢é z lat dawnych,
wymowil je prawie nie chcacy, moze posta¢ dzie-
wczyny przypomniata mu ubiegte
w mysli, obraz tak dtugo zapomnianej siostry.

— Po kimze nosisz zatobe,

lata i wywotata

zapytal, bo zwiazki
rodzinne tak zupeinie byly pomig¢dzy niemi zerwane,
iz tego nawet nie widziatl doktadnie.

— Matka moja umarta przed kilku laty a teraz
stracitam ojca, odparta cicho.

Wuj skrzywil si¢ nieznacznie.

— ATasz tobie — pomys$lal — spadta mi na kark
na zawsze.

Przeciez wrazenie to zachowat dla samego siebie,
sierota nie wiedzie¢ czemu wywierala na niego
wptyw jaki§, wahat si¢ przemawiaé¢ do niej jak to
czynit do swoich corek, przeciez Stanistawa odgadta
zapewne mys$ljego bo wyrzekta:

— Czuje¢ dobrze iz nie mam zadnego prawa do
twojej goscinnosci wuju, i bede si¢ starac jak najkro-
cej jej naduzywaé, masz tyle wlasnych dzieci.

— Alez — zawotal zawstydzony i zaktopotany za-
razem Drobinski—jestem twoim najblizszym kre-
wnym, stusznie udata§ si¢ do mnie, z resztg cozby
$wiat powiedzial...

— Oh! mo6j wuju, c6z mnie $wiat obchodzi, ja nie
nalez¢ do niego.

Stowa te. byty tak nowe dla Drobidskiego, iz nie
zrozumial ich wcale, i spojrzat na mloda dziewczyneg

z widocznem zdziwieniem, w kazdym razie one nada-
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waly jej nad nim pewng przewage, $wiadczyty o ist-
nieniu potegi ktorej pan Kalasanty si¢ lgkat a ktora
obojetng byta dla Stanistawy.

— No dobrze, dobrze — wyrzekt chcac przerwacé
rozmow¢ bioracg ten obrot—dawno przyjechatas?

— Juz par¢ godzin wuju.

— Spodziewam si¢ ze$ odpoczeta, ze§ si¢ posilita,
czy pamigtatas o tern Pelagijo?

Zona zagadnieta w ten niespodziany sposéb, mil-
czala spuszczajac oczy a Stanistawa chcac uprzedzi¢
domowg burz¢ zawotala:

— Nie bylam wecale glodna.

— No, to dobrze, odpart udobruchany, nie wcho-
dzac czy siostrzenica mowita prawde czy tez klama-
ta przez grzeczno$é, rad ze uczynil zado$¢ pozornym
obowiazkom.

Tymczasem na rozkaz pani jedyna domowa_stuza-
ca z pomocg stroza zniosta z gory stara sofg, majaca
stuzy¢ za postanie dla nowo przybytej. Byta tak po-
szarpana i brudna iz na jej widok pan Kalasanty za-
wstydzil si¢ troche¢ chociaz sam przeznaczyt ja dla
siostrzenicy. Prawda iz kiedy to czynil nie znat
wcale Stasi, a Stasia byta zupelnie inng niz to sobie
wyobrazal, a nawet nie podobna do wszystkich ko-
biet jakie znat dotad. Pan Kalasanty byt ztym, ska-
pym, egoista, nikt go jednak glupim nazwaé nie mogt,
i pod swoja szorstka, rubaszna powierzchownoscia,
kryt on subtelny zmyst obrachowywania ludzi.

— Hm! wyrzekt mierzac niepewnem okiem na
przemian siostrzenic¢ i sprz¢t $§wiezo przyniesiony,
nie bardzo ci tu be¢dzie wygodnie, ale dzi$ dopiero do
wiedzialem si¢ o twoim przyjezdzie, nie mialem czasu
przygotowac.

— Nie mam prawa nic wymaga¢ mdj wuju, odpar-
ta z obojetng dumg sierota.

Pan Kalasanty zrozumiat doskonale ten odcien.

— No, wyrzekt, tymczasem niech ktéra z mtod-
szych dziewczat odstapi kuzynce t6zka, ty Eeosiu be-
dziesz spata na sofie.

Na ten rozkaz dziewczynaskrzywita si¢ bardzo wi-
docznie.

— Przepraszam ci¢ mo6j wuju, przerwata z zywo-
$cig Stasia, to by¢ nie moze.

— Jak to by¢ nie moze kiedy ja tak kaze, oburzyt
si¢ pan domu.

— Tu o mnie chodzi, a ja nie pozwol¢ by Leosia
miata przykro$¢ z mego powodu.

Ja nie pozwole —pierwszy to raz w zyciu pan Ka-
lasanty ustyszal podobne stowa wyméwione we wta-
snym domu, w jego obecnos$ci i przeciw jego woli.
W strzasnat si¢ caty i juz gotéw byl wybuchnaé kie-
dy spotkat spokojne lecz energiczne, pewne spojrze-
nie Stasi i umilkt. Badz jak badz, dziewczyna byta
Dotad jednak do-
mowy tyran niczyich praw uzna¢ nie chciat.

w swoim prawie, chodzito o nig.

— Ha, rzekl wreszcie machajac r¢ka, to wasza
rzecz, robcie sobie jak chcecie.

I unikajac dalszych porazek wyszedl z pokoju,
umyS$lnie zapewne nie zwazajac na starszg corke,
gdyz lgkat si¢ nowych skarg zony lub présb o dokto-
ra, nie chcial na pierwszym wst¢pie ukazywac podo-
bna ming siostrzenicy. Z tego takze powodu nie
wszczynatl przy herbacie rozmowy o imieninowym
wieczorze, ale niecierpliwa Jozia nie rozumiejaca
wcale tej dyplomacyi ojca, zawotata:

— Ojcze, byly$my u babci.

Oczy pana Kalasantego zamigotaly nieznacznie.

— Babcia daleko lepsza od taty.

— Doprawdy, odpart ironicznie, czy dla tego ze
babcia wszystkim waszym fantazyom dogadza, a ja
tego nie moge¢ uczynic.

— Tata nie chce, przerwata uszczypliwie corka.

— Ha, babka wyprawia wam wieczoér, nie prawdaz?
Oc6éz wam wiec chodzi, czy nie bgdziecie miaty cze-
go pragniecie czy co?

— No tak, wyrzekta pobita tym argumentem Jo-
zia, bedziem miaty ale z taski babci.

— Mhniejsza o to z czyjej taski bylescie miaty,
mruknat ojciec, na to w zyciu nigdy zwaza¢ nie na-
lezy, A potem obracajac si¢ do Stanistawy zapytal:

— A ty mata lubisz wieczory?

— Nie wiem, nie bytam nigdy na zadnym, nie
miatam na to czasu.

— No to zobaczysz.

— Zapominasz wuju ze jestem w zalobie, odpar-
ta wskazujac oczami swoja czarng sukni¢, a potem...

— A potem co?

— Ja powinnam mysle¢ o chlebie nie o zabawie.

— Co tam prozno gadaé, jedz chleb skoro ci go
daja, bo¢ go przeciez nie zapracujesz sama.

— Przepraszam ci¢ moéj wuju, zapracowaé go
muszg.

— Ciekawym jak?

— W Siedlcach dawatam
dzieciom.

lekcye poczatkujacym

— I duzo$ zarabiata?

Wielkie oczy Stanistawy mignety blyskawica i za-
szty tzami.

— Nie wiele, odparta, bardzo nie wiele, ale wosta-
tnich czasach wraz z chorym ojcem zyliSmy tylko
z tego.

Tu znowu pan Kalasanty gotéw byt zrobi¢ pogar-
dliwa uwage, iz zycie to musialo by¢ bardzo liche,
ale znéw wstrzymat si¢ nie wiedzie¢ dla czego.

Stasia widocznie silita si¢ ukry¢ tzy cisnace si¢ do
oczow, potrafila zapanowac¢ nad niemi i z pozornym
spokojem wyrobionym wolg pita cienka herbatg ska-
po rozlewang przez paniag Pelagije.

Przy Kolebce!

PRZEZ

Anastazye¢e Dzieduszycka”

(Dalszy ciag).

*V 'III.
Nauka pogladowa, w poje¢ciu jakie do niej przy-
wigzalismy, uietylko rozwija zmysty i
dziecka zdolnos$ci i uczy ich stosownego

umystowe
uzycia, ale
wzbogaca tez jego umyst wielka ilo$cia nader potrze-
bnych i cennych wiadomos$ci, ma przeto warto$§¢ nie-
tylko przygotowawcza ale i bezwzglednie dodatnia.
Niemniej nie zawiera ona sumy wiadomosci dziecku
potrzebnych i wcze$nie nalezy sobie postawi¢ i roz-
wigza¢ pytanie, kiedy nalezy zaczaé uczy¢ dziecko
tego, czemu jedynie dawniej dawano nazwe nauki,
a mianowicie: czytania, pisania i rachunkéw.

Froebel i wielu pedagogéw teoretycznych, radza
do siodmego roku te nauki odlozyé¢: zgadzam sig
z nimi o ile majg na mys$li nauke¢ szkolng i dzieci
ktore przed wejsciem do szkoly ani w rodzinie ani
w ochronce do nauki przygotowanemi nie byty. lam
bowiem gdzie wielka liczb¢ dzieci uczy¢ potrzeba
jednoczesnie, a przeto trudno nauke zastosowaé do
sit i uzdolnien jednostek, stusznem jest zastosowy-
wanie si¢ do stabszych fizycznie i1 umystowo dzieci,
do szkoly w ktorej nauczyciel nie moze si¢ zajaé wy-
lacznie kazdym uczniem, musi dziecko przychodzi¢

w wieku, w ktorym wtadze jego umyslowe stabiej



s3, rozwinigte, 1 takie z nauki zbiorowej korzy-
$ci nie odniesie; wreszcie czgsto si¢ zdarza, iz dzieci
warstw nizszych spoleczenstwa, w skutek zaniedba-
nia plynacego badz z niemoznosci, badz z niedbal-
stwa inieumiejetnosci rodzicow, w siedmio-leciech
o wiele sa poradniejsze od dzieci tegoz wieku ze
swiatlejszych rodzin, lecz przytem nie lepiej sa przy-
gotowane do nabywania nauki, jak dzieci cztero lub
pigecioletnie, nad ktoérych rozwojem umystowym
w rodzinie pracowano.

Zdaje mi si¢ przeto, ze dzieci oddawane od trzecie-
go roku zycia do ogrédkéw Froeblowskich Ilub inne-
go rodzaju dobrze prowadzonych ochronek, moga
tamze zacza¢ uczy¢ si¢ czytaé, pisaé irachowac gdy pigc
lat ukonczg: dzieci za§ w domu pod okiem S$wiatlej
matki chowane i przez nig ksztalcone, moga by¢ po
3 leciech skonczonych, niemal jednocze$nie z rozpo-
czgciem nauki pogladowej wprawiane do czytania,
nauke za$ pisania i rachunki po pigtym skoficzonym
roku nalezy z niemi rozpoczaé. Froebel twierdzi
wprawdzie, iz litery jako znaki umoéwione trudno
dziecku uprzytomnic¢ i dla tego do lat siedmiu nauke
ich zwleka; niemniej nie pojmuj¢ dla czego ma by¢
niemozliwem wytlomaczenie dziecku ze znak a wy-
mawia sig, to jest nazywa si¢ o, jezeli cochwila uczy-
my go nazw, znaczenia, wlasnosci istot lub rzeczy
ktore niepredko pozna albo nie pozna nawet wecale
(murzyn, ston, aniol) poprzestajac na ich wizerunku;
kiedy nawet moéwimy mu o pojeciach oderwanych
jak zlo i dobro, rzecz godziwa i niestuszna,

wigzek, grzech 1 zastuga,

obo-
sprawiedliwo$¢ 1 t. d.
ktéorych mu zmyslowo przedstawi¢ nie jestesSmy
W stanie.

Pozytki wczesnie zaczetej nauki czytania wielora-
kie sa i latwe do poznania: pojecie dziecka pigcio-
letniego, a tem bardziej siedmioletniego o tyle juz
jest rozwinigte, iz z przyjemnoscig i pozytkiem czy-
ta¢ moze. Dobrze jest przeto gdy dziecko w tym wie-
ku nie potrzebuje si¢c tamaé¢ =z trudnoS$ciami nauki
czytania, ktdre juz przeciez w mlodszych latach
zwalczone zostaly, a uzywa samych przyjemnosci
wyplywajacych z nabytej nauki, co go zachg¢ca do
przezwyci¢zania trudnos$ci napotykanych przy nauce
w og6le, w nadziei nowych przyjemnos$ci jakie mu
sprawi¢ moga.

Dzieci¢ w tym wieku umiejace juz czytaé, nie pa-
migta chwili zycia w ktorejby si¢ nie uczyto, i caty
czas zabawie jedynie poswigcalo; a zatem nauka, pra-
ca, obowiazek, przedstawiajg mu si¢ jako czesci skta-
dowe zycia, rownie niezbedne jak przyjmowanie po-
zywienia, sen, zabawa. A to przekonanie jest szcze-
go6lnie zbawiennem dla dzieci zywych, krnabrnych,
gwattownych, ktére w pozniejszym wieku trudno do
pracy znagli¢, a ktore wczesnie do niej przyzwycza-
jone oporu nie stawiajg.

Wreszcie wczesSnie zaczawszy uczy¢ dziecig, nie
ma potrzeby przetadowywaé je nauka, mozna ja
stosowaé¢ wylacznie do sitjego iuzdolnien. Prze-
ciwnie zaczynajac ja dopiero w siedmiu leciech,
chwili wytchnienia da¢ mu nie mozna bedac ciagle
zmuszonym do ogladania si¢ na lata obowigzkowe;j
nauki i przepisy szkolne. Dla tych wszystkich po-
wodow zdaje mi si¢,ze po 3 latach skonczonych, ma-
tka sama ksztalcagca swe dzieci¢, moze niemal jedno-
cze$nie z nauka pogladowa zaczaé¢ nauke¢ czytania,
miedzy czwartym a piatym rokiem nauke¢ pisania, po
pigeciu skonczonych nauke, rachunkéw. Zbytecznem
bedzie dodawac jak nalezy, tak wczesnie zaczawszy
nauke, udziela¢ jej powoli i ostroznie, w jaka przyj-
dzie si¢ uzbroié cierpliwos¢, jak si¢ ja bedzie przery-
wa¢é przy najmniejszem dziecka niezdrowiu, jak nie-
nalezy oczekiwa¢ szybkich postepéw, pamigtajac iz
zaczyna si¢ ja tak wczesnie nie tyle dla nauki samej,
jak dla jej zbawiennych moralnych wplywow o kto-

rych wyzej méwili§my,jak nawet w obec dtuzej trwa-
jacego braku wszelkiego postepu, zniechgcaé si¢ nie
nalezy, pomnac, zc proces pojmowania, w tak mto-
dych umystach, odbywa si¢ nader powoli, wstrzy-
manym i zawieszonym bywa niejako przez czas ja-
ki§, aby potem nagle daé¢ niespodziewanie obfite
owoce.

Lecz im wcze$niej zaczniemy nauke¢ czytania, tem
niezbg¢dniejszym bedzie trafny wybdor metody i jej
umiejetne zastosowanie. Wzmianka o metodzie
w obec nauki tak poczatkowej, tak ogoélnie znanej,
ma wszelkie pozory pedantyzmu, lecz sa to pozory
tylko przy uczeniu mlodziezy dorastajacej. Uzycie
metody mylnej, moze nie sprowadzi¢ bardzo zgub-
nych nastgpstw, bo umyst jej juz rozwiniety jest nie-
raz w stanie wypelnienia brakéw

mimo nich przedmiotu, przeciwnie male dzieci

1 opanowania po-
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umystowo nieradne, zla przeto lub zle uzyta metoda
krepuje zupeilnie zdolnosci dziecka, uniemozliwia
wszelki ich rozwdj, wszelki w nauce postep.

Dwie sg gldwne, krancowe ze tak powiem meto-
dy nauki czytania, trzecia nazwalabym posrednia.
Pierwsza jest dawna metoda zgltoskowania (syllabi-
zowania) polega na nauczeniu dziecka catego alfa-
betu, poczem wymaga oden taczenia glosek (liter)
w zgloski (sylaby) we wszelki mozliwy sposéb azeby
po dluzszem w tem ¢wiczeniu, przej$s¢ do taczenia
zgtosek w wyrazy. Wada jej gtowna, ze jest nader
nudng i nuzaca; dzieci¢ bowiem powtarza przez czas
dtugi zgloski bez znaczenia: ba-be-bi bo-bu-by i t. d.
niewiedzac do czego go to ¢wiczenie doprowadzié
moze.

Druga, najnowsza metoda: ,,Doraznego czytania ’
zalezy na prowadzeniu dziecka nie indukcyjnie od
pierwiastkow czyli gtosek (liter) do zglosek, wyra-
z6w 1 zdan, lecz droga odwrotna, dedukcyjnie rzecz
najbardziej ztozona zdanie, rozktadajac na jej czg-
$ci wyrazy, te na zgtoski. Nauczyciel chcacy ta me-
todg nauczyé czyta¢ dzieci¢, méwi mu najpierw zda-
nie i przekonywa je, ze si¢ ono sktada z wyrazow;
nast¢pnie pisze mu wyraz, wymawia go dobitnie wy-
mawiajac kazdg zgtoska osobno np. i-de, ti-cho, ika-
ze mu w nich wyszuka¢ brzmien samogtoskowych
i-u: poczem je uczy iz brzmienia te i wszelkie inne
wyrazaja si¢ znakami nazwanemi gtoskami lub Ili-
terami 1 pisze im znaki brzmien samogtoskowych.
Ale dodaje iz wyrazy ide, ucho, oprocz brzmien i-u,
si¢
z dwoch lub trzech znaczkdw 1 piszg si¢ w nastepu *

maja brzmienia, de¢-cho, te brzmienia sktadaja
jacy sposob, poczem po kolei, wymawia i pisze wszel-
kie zgtoski, ztozone ze spolgtosek z samogloskami.
W metodzie tej, chodzi bowiem o to, by nigdy nie
wymowic spotgltoski samej, poniewaz wyznawcy jej
twierdza, ze ilekro¢ wymawiamy spdtgtoske dodajac
brzmienie samogtoskowe np. b-be, to sktadajac zgto-
ske b-a ba, postgpujemy nielogicznie, potrzebaby bo-
wiem mowi¢ be-a bea. Jezeli za§ chcemy wymowic
spotgtoske bez brzmienia samogloskowego, wydajemy
jeno niewyrazne mrukni¢cie. Zamiast wigc uczy¢
42 glosek i nastgpnie kazaé¢ sktadaé¢ z nich wszel-
kie mozliwe zgloski od polaczen najtatwiejszych do
trudniejszych przechodzac, ucza wyznawcy:
nej metody” czytania

,Doraz-
i pisania pewnej liczby wyra-
zo6w typowych, to jest takich wktéorych napotykamy
najréznorodniejsze kombinacye glosek a nastgpnie
ile razy dzieci¢ waha si¢ czytajac, przypominaja mu
te typowe wzorowe wyrazy.

Metoda ta grzeszy najpierw przeciw zasadzie kto-
ra przy kazdej nauce koniecznie szanowa¢ nalezy,
a ktora kaze i8¢ od rzeczy prostych i tatwych do
trudniejszych i ztozonych: powtdére musi si¢ zrazu
postugiwaé Srodkami sztucznemi, np. chcac nauczy¢
czytania wyrazu dom, moéwi: znacie zgloske do—zna-
cie druga om: ot6z wyraz dom sktada si¢ z tych.

dwoch zgtosek. Poniewaz jednak wymawiamy dom
a nie doom, nalezy jedno o wyrzuci¢ i zostanie nam
brzmienie dom. Nadto,
wyraza te same brzmienia, a zatem dzieci¢ nauczone
dawng metoda czytania w jednym jezyku, ma juz
przez to samo ulatwiong nauke czytania we wszystkich
jezykach uzywajacych tego samego alfabetu:

gdy wickszg czgs¢ glosek

przeci-
wnie zgloski urabiaja si¢ z glosek w sposob kazde-
mu jezykowi wlasciwy np. de utworzone w polskim
jezyku z d i e, po francuzku tworzy si¢ z glosek d-a-
i-n albo d-i-v, same za$§ spolgtoski d i n jedno 1ito
samo w obu jezykach majga brzmienie.

Dalej doswiadczenie matek i nauczycieli przekona-
fo ich, ze tylko osoby wybornie znajace t¢ metode
i majace w jej wyktadaniu, wielka, nietatwa do na-
bycia wprawe, moga, z jakiem takiem powodzeniem
jej uzywaé, wcale si¢ jednak nie spodziewajac, aby
z jej pomocg dzieci w krotkim przeciggu czasu miaty
si¢ czyta¢ nauczy¢ i nieraz begdac zmuszonemi do
uciekania si¢ do dawnej metody. Wreszcie trzyma-
jac si¢ jak najscislej zrazu nowej metody,
nym

Zmuszo-
si¢ jest wreszcie skonczy¢ na tem. od czego
dawna zaczyna, to jest na nauce catkowitego alfabe-
tu, bo tego wymaga nauka gramatyki, pisowni, uzy-
cie slowniké6w 1it. d. uczacy nig przeto robia mu
wrazenie o0sob ktoreby szty do celu obrociwszy sig
don plecami i cofajac si¢ w tyt. Dodaé jeszcze na-
lezy, ze ta metoda nie sposob uczy¢ dzieci nie majace
co najmniej lat siedmiu, bo mtodsze nie b¢da w sta-
nie ani rozréznienia w brzmieniu zlozonem brzmien
pojedynczych, ani rozbierania zdania na wyrazy, wy-
razOw na zgloski, ani pisania do$¢ biegle, by nie-
zreczno$¢ w stawianiu glosek nie wstrzymywata po-
stepOw W czytaniu.

Trzecia metoda, ktora posrednia nazwaliby$my,
a za najstosowniejszg uwazamy, polega na tem, by
dziecku pokaza¢ samogloske i powiedzie¢ mu: patrz
oto ten znaczek nazywa si¢ a lub ¢, ten drugi b, a gdy
dzieci¢ to zapamigta, co ztatwoscia mu przyjdzie, bo
i w nauce pogladowej ciagle mu si¢ pokazuje znaczki
czyli obrazki i uczy ich nazwisk, tak ze samo te lite-
ry z pomi¢dzy wielu innych wyszuka 1 w ksigzce je
wynajdzie, przysung¢ liter¢ b do litery a (przypusz-
czam ze s3 to litery na kartonie malowane i wycina-
ne) idoda¢ b1 ajezeli kolo siebie stoja czytajg si¢
b-a-ba; gdy dzieci¢ to trafnie powtorzy kilka razy,
moéwi si¢ mu, patrz juz potrafisz przeczytaé stowko
i uktada si¢ obok siebie b-a-b-al dzieci¢ czyta i cie-
szy si¢ niezmiernie, gdy po tak krotkiej nauce prze-

czyta wyraz $mieszny dlan: baba.
(d. c. ri).

HERNANI

DRA/WAT W PIECIU AKTACH

W. HUGO.

Przelozyl Klemens Podwysoclt

(Ciag dalszy).

SCENA III
Cii. Dom Sol, pazie, paziki, kobiety.

DoN BuYy GOMEZ {konczgc).

— Oto moja Madona!
Da ci szczgscie!

Czotem przed niag! Ona

(wstaje, by poda¢ re¢ke Donie Sol).



O, witaj, moja narzeczona!
A pierscien twoj? Korona z ksiagzgcym klejnotem?
Hernani {glosem piorunujgcym).
Kto od kréla chce tysiac karoléw mie¢ ztotem?
(wszyscy zwracaja si¢ ku niemu zdziwieni).
Jam Hernani!
Dona Sol (n. s. z radoscig).
O, Boze!...

HERNANI.

On zyjel...

No, Stoje
Ja, szukany, przed wami!
(do ksiecia).
Jakiez imi¢ moje?
Co?...
Z imieniem tern zwigzane...

Perez albo Diego? — Hernani! — Zaszczyty
To imi¢ bandyty,
Wygnancal... Mosci ksigz¢! — Oto masz t¢ glowe!

Do$¢ zlota za nig weZmiesz na koszta godowe!
(do shuzby).

I wy ja wzia¢ mozecie! Bierzcie — to tup drogi!

Bierzcie! Zwiazcie mi r¢ce! Okowy na nogi!

Lecz co moéwig?... Oddawna nosz¢ juz kajdany
NieskruszoneL.

DoNA SoL.

Rozpaczy!...
Don Ruy Gomez {do stuzby).
W arjat! Opetany!
Gos$¢ mo6j — warjat!
HERNANI.

Nie! go$¢ twoj—bandyta! Styszycie?
DONA SoL.
Nie wierzcie mu!...
HERNANI.
Bandyta! — Zawierzcie bandycie!
DON RUT GOMEZ.

Tysiac karoléw ztotem!.. Summa znaczna, bracie,

Nie moge¢ wigc zargczy¢ za wszystkich...
HERNANI.

Wigc macie!

Macie tysigc karolow! Bogactwo z ta glowa!

No, zwiazcie mi¢! — Wydajcie!
Don Ruy Gomez {usitujgc zniewolié go do milczenia).

« Zltapia ci¢ za stowol!...
Milcz, na Boga!

HERNANI.

To zrgczno$¢ arcyznakomita!

Styszycie? Jam wygnaniec! Styszycie? Bandyta!
Hernani!
DON RUY GOMEZ.
Milcz!
HERNANI.
Hernani!

Dona Sol {glosem rozpaczliwym mowi mu do ucha).
Zaklinam cig, luby!
HERNANI.

To §lub? Dobrze!
I ja mam narzeczona!

Podwoéjne wyprawimy $luby!

(do ksiecia).

Nie tak pigkna ona
Jak twoja, lecz w wierno$ci nie mniej do$wiadczona!

To $mier¢!
(do shuzby).
I céz stoicie, jak razeni grzmotem?
Dona Sol (cicho).
0, litosci!

HERNANI.

Hernani! Krol osypie ztotem!...
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DON RUY GOMEZ.
To szatan!
Hernani {dojednego zpazikowj.
P6jdz! Ty$ mtody! Przysztos¢ ciebie czeka!
Wez to ztoto! Z pazika wyjdziesz na czlowieka!
(do reszty stojacych bezwladnie).

I wy wszyscy? Co? Drzycie?... Zawielki gniew Bozy!

DoN RUY GOMEZ.

Kto siggnie po twa glowe, swoja tu potlozy!
Badz Hernanim, czem$ gorszem jeszcze!... Mniejsza
[o to!

Za glowe twa niech daja cesarstwo nie ztoto,
Ty$ gos¢ mojl—Ja ci¢ bronig! Czes¢ ojcoOw mi droga!l
Krolowi ci¢ nie wydam, bo mam ci¢ od Boga!
To zycie,—za wtlos jeden z twej glowy stracony!
(do Dony Sol).

Synowico! Za chwil¢ dam ci miano Zony!
Wro¢ do siebie! — Ja zamek rozkaz¢ dokola
Uzbroi¢, bramy zamknad...

(wychodzi, stuzba idzie za nim).
Hernani {oglgda z rozpaczqg swdjpas odarty z broni).

Ni noza! Nic zgota!

(Dona Sol, po wyjsciu ksigcia, posuwa si¢ naprzod kilka
krokéw, jakby wychodzac wraz z kobietami, a skoro te

wyszly, powraca do Hernaniego z rozpacza).

SCENA IV.

(Hernani patrzy czas jaki§ obojetnie na bogate Kklejnoty
Slubne, lezace ha stole, nast¢pnie podnosi czolo, podchodzi

do Donny Sol i wzrok mu rozplomienia si¢)

HERNANI.
— Winszuje¢! Wszystko pigkne! Wszystko mi¢ za-
[chwyca!

I olsniewa! To przepych! Swiecidet skarbnical...

(zbliza si¢ do klejnotow)
— Pierscien pigkny! Korona mi si¢ tez podobal
Naszyjnik — pyszny wyrob! Ta reki ozdoba —
Jest rzadka! Mniej jednakze, mniej niz biatoglowa,
Co pod czolem promiennem czarne serce chowal

(ogladajac zawsze szkatulke)

Co datas$ jemu pani za pidra te pawie?
Odrobinke¢ milosci?... To za bezcen prawie!...
Moj

Boze!...

— Tak zdradza¢ — i zy¢ potem mie¢ czoto!...

(patrzac jeszcze na klejnoty)

Lecz te perty, $wiecidta — falszywe sa moze?...
Szych nedzny zamiast ztota — i brylanty owe
I szafiry — i wszystko... O, na moja glowg!

Jezli tak jest, to rownic jak to wszystko oto —
Twe serce jest falszywem, ty — ztudna pozlota!

(wraca znowu do szkatulki)

Lecz nie! nie! — Wszystko dobre i pigkne! On sobie
Falszerstwa nie pozwolil... On, na poly w grobie!...
Wszystko pigkne!
(bierze po kolei do re¢ki kazdy klejnot)
Naszyjnik, brylanty, korona —

Pier§cien ztoty, kolczyki!... Przepysznie splacona
Mito$¢ pani goraca, wierna!... Oczy pieszcz¢
Tym blaskiem!...

(Dona Sol szkatulki dostaje z niej

idzie do i po chwili

sztylet)
DoNA SoL.

Ale do dna nie zajrzate$s jeszcze!...
To 6w Don Karlosowi sztylet wychwycony,
Gdy u nég moich sktadat tron i blask korony,
Odrzuconej dla tego, kto mi¢ dzi$§ zniewaza!

Hernani, {padajgcjej do nog).

O, pozwol mi na klgczkach, jak u stop otltarza,

Osuszy¢ tzy twych powiek, bolescig urocze!...
A potem, za te perly, krew swoj¢ wytoczg!..

Dona Sol, {wzruszona).

Kocham ci¢ — i przebaczam! W glebi tego lona,
Procz mito$ci, nic nie mal...

HERNANI.

Co? ona
Przebacza mi i kocha?... Jaz przebaczg¢ sobie —
I kocha¢ bedg siebie, po wszystkiem co robig
I méwig tu?... Anielski go$ciu migdzy nami!

Wskaz mi stopek twych §lady! Wysse je ustamil...

DoNA SoL.
Kochanku!

HERNANI.
Ty$ powinna gardzi¢ mna! Lecz $wigta!
O, powtorz: ,kocham ciebie!- Zdejm zwatpienia pg¢ta
Z mej piersil... Powiedz: ,kocham!“ To stowko, aniele,

Z ust kobiety, trosk cigzkich leczy wiele, wiele!

Dona Sol {w zadumie nie slyszgc stéw Hernaniego)
Sadzi¢ ze mitos¢ moja tak wattej pamigceil...

Ze ludzie ci zdotaja, w dumie swej zawzieci —
Bezduszni, skloni¢ tatwo do innej mitosci,

To serce, w ktorem imi¢ jego z dawna gosci!

HERNANI.

Niestety!... Jam ci bluznit!... O, na miejscu twojem,

Jabym si¢ takim dziwnym zme¢czyt niepokojem —

I wzgardzil juz szalencem, co nawet nie zdola,

Bez plonnych obelg zgrzytu, upiesci¢ aniotal...

Ja rzektbym: ,precz mi z oczu!” — odepchnij mig,
[prosze!

Za wielkie juz mi datas, za wielkie rozkosze!

Zbyt dtugo mig¢ znositas, zbyt dlugo... I po co?

Ja dni twoje stoneczne zamglg swoja noca!...

To zawiele!... Twa dusza niebo przypomina

Na ziemi, a jam — szatan! — Czyz twoja w tern

[wina?

Idz za ksigcia! On dobry! — On dzierzy wspaniale

Po matce swej — Olmedo, po ojcu — Alkale!

Cios jeszcze w pier$ t¢! BadZz z nim, szczesliwa, ko-
[chang!

Ta reka szczodra, wiesz-ze, jakie pyszne wiano

Da tobie?...

Do wyboru mie¢ bgdziesz—1zy lub krew!... To moje!..

Oto dzieci¢ biedne: — niepokoje!

Wygnanie, wigzy, trwoga i §mier¢ zaczajona —
To naszyjnik twoj zloty, twa $lubna korona!

I ktoryz oblubieniec dumny, ubraé¢ zdota

W taki wieniec skron $§niezng swojego aniota? —
Don Silwa godzien ciebie! Badz starcowi rada!
Czyz ta glowa bandyty, wygnanca, przypada

Do $nieznej twej postaci?... Kto nas widzac spotem,
Ciebie, dobra i pigkna, mnie, z szatana czotem —
Ciebie w cieniu rosnacag jak 0w kwiat wspanialy,

I mnie ktorego furye burz, wichrow szarpaty —
Kt6z powie, ze na wspolne zycie nas stworzono? ..
Bog, w rzadach swoich dobry, przeznaczyl twe tono
Nie dla mnie!... Ja si¢ korz¢ przed wyrokiem Nieba!

Mam twe serce?... To kradziez! — Godniejszemu
[trzeba

Je zwroci¢! Mito§¢ nasza dla niebios jest — szatem!

Jeslim losem ja twoim nazywal — klamatem!..

Zreszta zemsto! mitosci! Zmilknijcie! Juz
[schodze

Ztad — bezsilny, bezwladny, zawstydzony srodze!...
Marzenia me podwojne: zemsta, mitos¢ — ginie! —
Mnie m$ci¢ kaza¢?—Ja—kocha¢ umialem jedynie!...
Przebacz mi — i uciekaj ode mnie! To moje

Dwie prosby, juz ostatnie!... Uczcij je! Ja stoj¢
Nad grobem, a ty zyjesz, zy¢ bedziesz!... Czyz tobie
Nie zal ze mna si¢ zywcem zamurowaé¢ Ww grobie?...

DoNA SoL.

Niewdzigczny!



HERNANI.

O, Arragonii, Galicyi gory!
Estramaduro! Smierci jam zwiastun ponury!
Zabratem dzieci wasze, kwiat mtodzi zabratem
Do walki za mnie! — Wszyscy polegli z zapatem!
To rycerzy hiszpanskich byto szczere ztoto!
Nie zyja! — Leza wszyscy, wszyscy w gorach oto!...
W niebo zwrdcone twarze bez skazy, przezroczy
Lazur zda sig wyglada¢, czy otworza oczy?...
Tak zginaé wszystko musi, co zwiaze sig ze mna!
Taka przysztos¢ dla ciebie bytazby przyjemna?
Dona Sol! Poslub ksigcia, piekto, krola twego!
We wszystkiem, co mng nie jest, napotkasz mniej

[ztego!

Na grobach stojg! — Wszystko co moje, sam grzebig!
I wszystko mig opuszczal... Dzi§ — kolej na ciebie!
Samotno$¢ — los moj! Odejdz! Ja zaraza wiong!
Tak!...
Uczucie!... O, miej lito$¢ nad soba! Bo oto. —

Nie czcij twej mitosci, jak niebem natchnione

Myslisz, ze jestem ludzka, rozumna istots.

Ktéra ma cel przed soba, droga idzie jedna?

O, mylisz sig, Aniele! Jam sita bezwiedna!

Losow czarnych, tajemnych jam narzgdziem gluchem
I $lepem!—Jam nieszczgcia, jam ciemno$ci duchem!...
Dokad idg? — Sam nie wiem. Idg popychany

Przez tchnienie jakie$ dziwne, silne jak orkany!...

I spadam w do6t — a nigdy wstrzymac sig nie mogg,
I jezli wzrok odwrécg na przebyta drogg,

Gtos wielki wota: ,,dalej!” A otchtan glgboka...

A w glgbi jej — plomienie lub ze krwi posoka!

Po drodze, kgdy stapig, wszystko ginie, pada!

Kto dton ku mnie wyciagnie stokro¢ temu biada!...
Uciekaj nie idz za mng! Nie idz, dziecig lube!

Ta rgka ci bezwiednie moze przynie$¢ zgubg!

DoNA SoL.
Boze Wielki!
HERNANI.
M¢j demon — strasznym jest demonem!
Wszystko moze — ijedno, co mu jest wzbronionem,
To me szczgsécie! — A ty$ jest, szczg§ciem ukochana!

Ty$ nie dla mnie! Innego wez na mgza, pana!
Jezli niebo zably$nie dla mnie szczg$cia chwilka,
Takiemu szczgsciu nie wierz!—To zart bgdzie tylko!..
1dz za ksigcia! —

DoNA SoL.

Hal!... Jeszcze!,.. Drgczysz mig zbyt srogo.

Eozdarte wprzédy serce, teraz zgniatasz noga!
O, ty mig nie kochate§! —

HERNANI.

Dusza, serce moje

To ty! — Iw tobie wszystkich uczu¢ moich zdroje!
Nie sarkaj, ze opuszczam ciebie ukochana!

DoNA SoL.
Nie sarkam, ale umrg bez mojego pana!

HERNANI.

Umrzesz?!... I twojej $mierci jaz mam by¢ przy-
czyna?
Takie nic?...

Dona Sol (wybuchajgc placzem)i
Oto wszystko!
HERNANI.
Perty z ocz twych ptyna!
Jam to sprawit!- I kté6z mig skarze za to, zgniecie?
Bo ty mi znow przebaczysz! —Kto6z ci powie, dziecig,
Ile cierpig nieszczgsny, gdy te §liczne oczy,
W ktérych niebo swe widzg, powddz tez zamroczy?
Wszyscy moi zgingli! Mézg mi zgryzot fale
Zalaty! Chcialbym kochaé, lecz nie umiem wecale!
A jednak, milo$¢ wielka piersi mi oplata...
Nie ptacz! — Umrzyjmy raczej! — Czemuz nie mam
[$wiata,
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Bym u n6g twych go ztozyl?... Nieszczgsne zapaty!
Dona Sol (rzucajgc sie wjego ramiona).
O, Hernani! Ty$ lew moj szlachetny, wspaniaty!
Kocham ciebie!
HERNANTI.

Rozkoszy nie byloby w niebie
Nad mito$¢, gdyby nadmiar jej zabijal!...

DoNA SoL.
Ciebie
Kocham tylko! By¢ twoja, nikt mi tu nie wzbroni! —
HERNANI.
Jakiem szczgéciem S$mieré dla mnie bylaby z twej
[dtoni!
DoNA SoL.
Panie moj! — Czyz sig gniewu nie obawiasz Boga,
Tak mowiac?...
HERNANI.

Wigc niech Bog ten—potaczy nas droga!

Chcesz tego, niech tak bgdzie! — Nie moja w tem
[winal...

(Padaja sobie w objecia i patrza w siebie z zachwytem; —

Przez

nic nie stysza, nie widzg — cali sa wzrokiem.

drzwi $rodkowe wchodzi Don Ruy Gomez — patrzy na

nich — i zatrzymuje si¢, jak skamienialy na progu).
. c n)
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(Dalszy ciag).

Litujmy sig wigc raczej anizelibySmy gani¢ mieli
tych $lepcow umystowych i mgczennikéw bezwinnych
bo je§li nie zachowywali przepisow katowskich,
gwalcacych rodzinne potrzeby ich zyciowe, to stu-
szno$¢ mieli za soba. Rozpacz bezgraniczna zbudzi-
ta rozwscieczonego ich ducha do zdrady — do rozsie-
wania w okdét mordow i pozogi, az jedyna pociecha
dla serc krwawiacych stat sig zwycigzki skalpel,
aniekiedy i szarpanie ktami pieczonych trupow bla-
do twarzych!

Szczatki tych ofiar niestychanego w dziejach mg-
czenstwa pojmane i zakute w wigzy
do tej pory.
wano — literalnie — w jednym =z dziedzincow tej

stracily ducha
Nieszczgsliwe stworzenia boze upako-

twierdzy, gdzie $§pig i jedza we wlasnym nurzajac
sig kale — a mimo tego duma i pogarda biato sko-
remi nie opuszcza dzielnych owych mgzéw ani na
chwilg; nader rzadko wymknie im sig jakie§ stowko
z ust wieczyscie zwartych, jak gdyby w ponurym tym
grobowisku zamarli juz od dawna—nigdy westchnie-
nia zbolalej piersi nie roznosza echa — nigdy zadna
skarga nie obija sig o czarne mury zamczyska—wig-
zienia!

Ot6z to obraz, mniej wigcej podobny, gorszy sto-
kro¢ moze od wyklgtej niegdy$ Sodomy z Gomorg
a Herkulanum z Pompeja. Przedstawcie sobie wy—
co macie serca nie kamienie w lonach, jak piekielne-
mi muszg by¢ mgczarnie tych swobodnych jak pta-
szki ktore Bog karmi, tych wolnych niegdy$ synow
puszczy, ttoczonych wciaz w obrgbie ciasnego po-
dworza, wysoka otoczonego palisada, a przyznacie
wraz ze mna, ze dusze totrowskie jakie podobna zem-

stg wymysle¢ §miaty, nie mys$lac o karze niebios —
muszg nosi¢ szatanskie serca lucypera.

Ale maz indyjski, zahartowany w bojach, potrafi
tez milczeé, choéby mu przyszto zagryz¢é wargi do
krwi: milczy, jak tego wiele w dziejach okazal przy-
ktadoéw, wsrdd najokropniejszych choéby tortur. Totez
wzapasach dazacych do wygnania wrogdéw rodu swego
cudéw dokazywato to plemig dzielne, az do zdoby-
cia sobie powszechnego a stusznego poklasku calego
$wiata. Cze$¢ mu niech bgdzie!

Miasteczko Sliwowy Strumien (Plum Creek) przy-
brato to imig od wstggi wody saczacej sig obok i ucho-
dzacej aby skry¢ sig i przepa§¢ w matczynem tonie
Platy, step za$ obubrzezny tak urodzajnym jest ze
przemystowcy zatozyli tu osadg i pomogli osadnikom
w odpowiedniem zagospodarowaniu sig na wielkim
jej obszarze.

Jednym ztych $miatkéw byl niejaki Wilhelm Crow-
ford krewniak znanej wam Szkotki, towarzysz dzielacy
ze mng trudy zycia spgdzanego niegdy$s w N. Zelan-
Ja
ze wspdlnikami przygod, gniezdzitem sig przez ciag

dyi, o czem napiszg wam tez z czasem. wraz
dhugich godzin — bo cala ostrg zimg — pod kupa
siana, 0 50 moze krokéw od pieczary wydrazonej
w urwisku skaty przez stowarzyszenie, ktore =za
zwierzchnika wybrato sobie Billa, jak poufale zwali
blizsi Wilhelma.

Znajomos¢ ich jgzyka, pociag wrodzony do Szko-
tow, wielkg byl mi pomoca do zawarcia serdecznych
stosunkow z tym cztowiekiem. Wreszcie i inna te-
go bylatujeszczeprzyczyna: uczynny goérnik wskazat
mi pewna miejscowos$¢ w jakiej dokopatem sig zna-
cznej kwoty, i zachgcit do niezaprzestawania dalszej
w poszukiwaniu ztota pracy. Grabarze drogiego
kruszcu nie zapominaja do grobowych desek podo-
bnej ustugi — a cho¢ usposobienie ich dzikiem bywa
zazwyczaj, to nie bez wlasciwych zalet, tatwro sklo-
ni¢ ich duszg zaré6wno do serdecznosci, jak srogiej
nienawisci.

Wy—kochany Redaktorze—znajacy mnie blizej
i dostatecznie wyrozumiali by poja¢, iz zyjac przez
lat tyle, w dziwaczny sposéb, migdzy dziczyzna
i wérdd stepu — zmuszony niejako zostatem przejaé
potroszg ich wad i przymiotéow, a je§li wychowanie,
praca umystowa wraz z poczuciami istotnie cztowie-
czenskiemi, nie dopuszczaja rozrodzenia sig w sercu*®
mem zemsty dla wrogéow niegdy kopalniowych, roz-
kwitlo w niem natomiast cenne ziarnko wdzigcznosci
dozgonnej dla dobrze mi zyczacych.

Nie dziwciez sig przeto nadmiernie iz losy uczyni-
ly mnie wigcej niz zwyklym przyjacielem Wilhelma,
tak, ze gdyby kosztem nawet krwi, dobytej z glgbin
serca dowies¢ mi wypadto uczu¢ jakie zywig dla nie-
go — nie zawahalbym sig ani na chwilg umrze¢ zan.
Z dalszego toku niniejszego listu dowiecie sig, ze
przyszta nareszcie chwila w ktéorej mogltem okazac
mu swg wdzigczno$¢ za ustugi dawne. Niestety! Coz
bylo wynikiem dobrych mych chgci? — mimo ze nie
ochraniatem osoby wtasnej, i cudem tylko wyszedtem
catym ze sprawy tej, on biedak, zginal marnie!

Sadzg iz nie latwo przyjdzie zrozumieé¢, wjaki to
mianowicie spos6b — po dziesigcio-letniej roztace —
spotkali§my sig powtdrnie w gtgbi puszcznebraskich.
Boiwistocie, dla Waszasiedzialcow, z ktorych niejeden
wybierajac sig do Szwajcaryi, ptacze gorzko na losy
zawistne, zmuszajace go do przebycia morza, kiedy
w nadzwyczajnej zostaje obawie co do fatalnych wy-
nikoéw sprowadzajacych dla nieprzywyktych morska
chorobg — dla Was moéwig, niebywatemi zda¢ by sig
mogly dziwaczne przygody, jakim ulega zwiedzajacy
okolice tutejsze lub australijskie i otoczenie w jakiem
obraca¢ sig zmuszonym bywa.

Wiedzie¢ tez Wam nalezy, iz Wiljam wigksza
w dziesigckro¢ gromadg =zlota uciutal w Australji,



anizeli ja, a posltyszawszy ciche szepty o bogatych
minach $§wiezo odnalezionych w Colorado, kraju za-
ledwie z powierzchownos$ci nam znanego, amozezna-
zwiska tylko, wybrat si¢ w droge bezzwlocznie sa-
dzac, ze krocie jego wnet przeistoczonemi zostang
w milijjony. Niestety! nie tylko ze jak wielu innych
postradal catkowite mienie, w tej
przez nikogo okolicy — lecz i sklada¢ .byl winien
dzigki gorace mitosierdziu nieprzebranemu Stworcy,
ze wydoby¢ si¢ zdotal z owego zaprzepaszczenia bez
oskalpowanej czaszki.

Uty i inne hordy barbarzyncow,
pierwsza gromade¢ kopaczy, az w kilka lat dopiero—
gdy stutysigczna chmara bladych twarzy wdarta si¢
przemoca do Colorado, r*ec by mozna w samo serce
Nowej Zelandyi, zdotano poskromié¢ rozwscieczonych
napa$cig mieszkancow.

nieznanej wowczas

zdziesiatkowaty

Bez pienigdzy przeto, bez koni, obuwia, ajdobrze
ze z nieodartg cho¢ lysing, Wiljam wybral si¢ znowu
na Wschod, do bardziej go$cinnych krajow, choé
mniej obfitujacych w kruszec wzbudzajacy ludzka po-
zadliwos¢.

Gloéwny szlak wedrujacych tam. biegt wowych cza-
sach po nad wybrzezami Platy,a dlugie szeregi chci-
wych gérnikow, traperéw, rolnikow —tlumy zbiegt-
cow z catej kuli ziemskiej, wlekty si¢ znuzone i gto-
dne, az do Colorado, Ulah lub Kalifornji. Wzdtuz
konta tej rzeki, nie moéwiac o wodzie, drzewa
byt dostatek, co wazna rzecz stanowi.

Wiljam Crawford, znuzony i wyglodniaty,
azeby dotrzeé

szedt
obawiajac si¢ azali starczy mu sit,
cho¢ do osad lezacych w Stanie Jowy, gdzie zapraco-
waé¢ by mogl na kes suchego chleba, lecz pewnego
wieczoru, przy samem wpadku Plum Creek do Ptatu,
padi nieszcze$liwy tutacz gotujac si¢ do rychtlej
$mierci.

Nagle, daleki tentent kopyt zbudzil go z odretwie-
nia martwego — jakie nam tylko znanem by¢ moze,
bo zdarza si¢ czgsto pionierom. Nie byl to jednak
zblizajacy si¢ na pomoc przyjaciel, ale wrog srogi
i zawziety blado twarzych najezdzcow.

Kilkunastu Indyan z pokolenia ,,Czerwonej chmu-
ry,” owych strasznych podéwczas wrogoéw' biatocerego
zjawito si¢ po nad wybrzezem rzeczki, a oko ich so-
kole wypatrzylo wnet kryjowke, wérod wysokiej tra-
Wy, 1 postepujac cichaczem $ladami stép czltowieka,
znalezli Wilhelma.

Nieszczesliwy tutacz mawial mi pozniej, iz rad byt
po czgsci z odnalezienia tego, cho¢ byl pewnym ze
okrutna $mier¢ z ich r¢ki zbdjeckiej nieomylnie go
spotka; powodem tego byta nadzieja, ze jakkolwiek
postapi¢ zamierza z jego glowa — to wprzdd nakar-
mig przecie zglodnialego wedrowca.

Banda tych rozbojnikéw jacy najzacigtszy stawia-
li opor budowie drogi zelaznej wzdluz stepu—rozbi-
ta w koncu zostata przez generala Szemrana, owego
najumiej¢tniejszego zapewne wodza St. Zjednoczo-
nych. Czerwona Chmura—naczelnik plemienia— upo-
korzy! si¢ przyjawszy warunki przez rzad nalozone,
i udat siecdoWaschingtonu dla ostatecznego zatatwie-
nia burzliwej tej sprawy zprezydentem Grantem, oraz
zawarcia trwatego juz przymierza.

Odwiedziny stawetne wojownika dzikiego ktory
wlasng prawica zdart skalpy dwustu prawie bialoce-
rom, olbrzymie sprawily naraz wrazenie w ognisku
towarzystwa posiadajacego pewna oglade¢ jaka cywi-
lizacya nadawa¢ zwykta. Garibaldi zjawiajacy si¢
niespodziewanie, w stolicy Brytanji, mniej zapewne
wywotlat wérdd zimnej na wypadki spotecznosci ru-
moru. anizeli Czerwona Chmura w N. Yorku.

Skutkiem tych odwiedzin byto poznanie przez Sa-
szema istotnej potggi europejczykow: zachowywalsig
tez odtad spokojnie, rozmys$lajac nawet powaznie czy
nie lepiej byloby urzadzi¢ ferme i trzy razy na dobg
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uzywaé positku, anizeli mordowac si¢ wdzien skwar-
ny szalong pogonia bawoldw i posci¢ czgstokro¢ trzy
doby.

Smutny przeto obraz opadtego z ciata ko$ciotrupa
cztowieka konajacego na stepie—wzbudzi¢ juz wtedy
zdotat szlachetng iskierke litoSci w dzikiem ongiser-
cu Indyanina, mimo zakorzenionego w nich przeko-
nania, iz catkowita ilo§¢ sity mig¢sniowej zgladzonego
wroga wstepowa¢ ma tajemniczo w ciato mordercy
dla tegotez wlasnie zabijaja wszystkichjencow, je-
dnak tym razem oszcz¢dzil twarz blada, wyziewajaca
juz prawie ducha.

Banda jednak totréw, widocznie niezadowolniona
iz traci skalpe, nalegata uporczywie na wodza by
zmieni¢'postanowienie, i kto wie czy Crawford docze-
katby byt ranka, gdyby nie okoliczno$é, ze po zacho-
dzie stonca, zanim do snu ultozyl si¢, nalezato mu
odmoéwi¢ modlitwg, wydobyt wige biblij¢ kieszonko-
wa jaka nie opuszczata go nigdy, zwyczajem szkoc-
kich purytanéow, i — jak gdyby zadne nie oczekiwa-
lo go nieszczgscie, czytaé z niej poczat glosno.

Woédz — moéwiacy po angielsku, zrozumiat modli-
twe owa, a cho¢ stowa Pisma $w. nierozrzewnilyjego
ducha, to podobatl mu si¢ hart m¢za odnajdujacego
w stalowem sercu dos$¢ potegi, azeby wzgardzil cier-
pieniami ciata i czytal ksigzke w stanowczej godzi-
nie rozstawania si¢ z zyciem, jakie kazdemu S$mier-
telnikowi najdrozszym bywa skarbem.

Wiedzie¢ Wam potrzeba, ze Indyanie potrafig oce-
nia¢ istotng warto$¢ prawdziwego meztwa irycer-
sko§¢ ducha wraz z pogarda $mierci — gdy wigc
Czerwona Chmura ukazal im zatopionego w modli-
twie Szkota, cala gromada wydata jednoglo$ny
okrzyk podziwu, zgodziwszy si¢ by odszedt cato.

Co wigcej, nakarmiwszy dostatecznie biedaka, dzi-
cy odprowadzili go az do miejsca w ktorem istniat
spory obdz robotnikéw kolejowych, budujacych dioge
szynowa z tak nadzwykta szybkoscia iz po 4 mile
angielskie wykonczali dziennie.

W ciagu pochodu wspodlnego, Czerwono Chmury
opowiadatl wyratowanemu od zaglady ciekawe dzie-
je zywota swego. Podoéwczas liczyt lat 40 przeszto,
a byl naczelnikiem gléwnym pokolenia Su, ktére to
dostojenstwo wywalczyt w niezliczonych potyczkach
z Pauszeami, Wronami czarnonogiemi, Indyanami,
Utami, 1 wielu innemi szczepami miedziauo-cerych—
jak niemniej i z bladotwarzemi.

Saszemem nizszego stopnia zamianowali go rodacy
w dwudziestym juz roku zycia, za wsciekle meztwo
okazane w bitwie nader morderczej: ze stu trzydzie-
stu bowiem wojownikéw cigzko pracujacych w tej
rzezi piekielnej, 25 tylko wydostato si¢ z zyciem
cho¢ cigzko poranionych.

Celowal on tez w plemieniu wieloma przymiotami.
Tak toporem, jak dzida, tukiem lub sztuécem—a na-
wet krasomowstwem w naradach, jakiego S$wietny
dowdd ztozyt przy odwiedzinach Waschingtonu, prze-
$cignal wszystkich swych podwladnych.

Calo$¢ stroju, ktéory uzyskat pdzniej, a jaki tyle
rozglo$nym stat si¢ na Wschodzie, sktadata si¢ we-
dle opowiesci Crowforda, z tosiowej koszuli haftowa-
nej wstazeczkami, wtosieniem oraz paciorkami, i pa-
radnych mokasinéw. Postawe miat wspaniata, obli-
cze $ciagte, czoto myslace, usta szerokie, uszy przy-
strojone kolczykami, a kosci kolanowe podgiete ku
srodkowi, jak u wszystkich prawie Indyan. Ot6z ma-
cie doktadny obraz tej osobistosci znakomite;j!

Wiljam—zajawszy si¢ praca okoto budowy kolei,
zarobil troch¢ grosiwa, i mimo cigglych boéjek zda-
rzajacych si¢ ze strazg policyjna i robotnikami, a lu-
dem Czerwonej Chmury, umiat zaskarbi¢ sobie laske
Saszema do tego stopnia, iz ten kilka razy pozwolil
mu zwiedzi¢ ob6z Indyan nie podejrzywajac go, aby
chciat si¢ podjac¢ roli szpiega.

wracajac dnia pewnego z towow,
niby bl¢dne ogniki —

Przyjaciel mdj
dostrzegl §wiatetka dziwne,

traw, a ze dostatecznie

mknace po powierzchni
obznajmionym juz byl z owem telegrafem sztucznym
Indyan, zrozumiat przeto o co rzecz chodzi.

Swietlne znaki owe, wytwarzanemi bywaja za po-
mocg zwierciadetek na podobienstwo tych jakiemi
dzieci chwytaja promienie stoneczne, aby je zwrdcié
na $ciang¢, a zawiadamiaja o ukrytych wpoblizu ziom-
kach.

(d. c n)

KORESPONDENCYA ZAGRANICZNA.
Z llzymu.

Objechatem pot §wiata, widziatem i podziwialem
liczne cuda przyrody i sztuki, i bylem najpewniejszy
ze przeszedtem juz wszelkie fazy najrozmaitszych
wrazen, ze nic juz nowych we mnie wzbudzi¢ nie zdo-
ta, omylitem si¢; — wrazenie jakie wywoluje widok
grodu Romulusa z zadnem innem poréwnanem bv¢é
nie moze. Kiedy pierwsze stawiatlem kroki na grun-
cie miasta o siedmiu wzgodrzach, gtowa mojanie pto-
neta, dreszcz nie przebiegal po ciele, puls zaledwie
kilka wiecej liczyt uderzen niz w stanie normalnym,
aite mogly by¢ wynikiem utrudzenia podréza. Wbrew
wlasnemu przewidywaniu czutem si¢ dziwnie spokoj-
nym, nigdy jeszcze moze nie zaznatem takiej pogody
duszy.

Bytoz to skutkiem prostracyi zmystow i pobudze-
nia intelektualnego, jakie, moca czgsto przytrafiaja-
cego si¢ fenomenu psychologicznego, wywicgzuja si¢
w obec przedmiotu, na widok ktérego, wyobraznia
rozgrzana oczekiwaniem gwattowne zapowiadata nam
wsti zasnienie? Czyli tez bylo to tagodne promienio-
wanie uczucia, ktéie za silnie zawladne¢to cata moja
istota, aby mogto objawia¢ si¢ zwyklemi oznakami,
i z ktorego dopiero w miar¢ rozwijania si¢ moglem
zdaé sobie sprawg?...

Nie wiem. Dos¢ ze przekroczywszy prog Rzymu,
nie padlem na kolana czolo tarzajac w prochu, i nie
zawotatem wznoszac r¢ce ku niebu: Witaj mi, Romo!"
witaj wiekuiste miasto, przesigkte i napi¢tnowane
dziejami tylu pokolen!... Nie! ja spokojny jak. nigdy
zaczatem zaraz zwiedza¢ miejsca ktérych nazwy tak
zajmowaly mlodociane jeszcze mys$li moje. I zdalo
mi si¢ ze ulice Romy nie sg mi obce, ze zylem w tych
muruch, ze rodzinnem oddycham powietrzem.

Tak btakatem si¢ godzin kilka, nie troszczac si¢
czy co widze i na co patrze, chodzac bez celu towpra-
wo to w lewo, i nieraz uderzajac czotem o mur lub
pomnik.

Jakiez tu

Szczyty

Przypadkiem doszedlem do Kolizeum.
grobowe milczenie!., jak olbrzymie ruiny.
koloseum, ktoérego kamienie i cegly poczernialy od
gwaltownego $wiatta, odbijaja czerwonym, jaskra-
wym blaskiem promienie zachodzacego stonca, a je-
dnoczes$nie arkady nizszych pigter i1 wilgotng areng
zaczyna juz pos¢pna zalegaé ciemno$¢. Po nad cyr-
kiem unosily si¢ czarne stada krukoéw, chrapliwe wy-
dajac krzyki, jak gdyby styszaty owo pozdrowienie:
Caesar, moritari te salutantl i radowaly si¢ zapowie-
dzig uczty z ciata ludzkiego. Dreszcz mnie przebiegt
na to straszne wspomnienie.

Wigc to tu lud rzymski napawal si¢ ulubionemi
widowiskami jakich domagat si¢ od panéw; tu gla-
diatorowie konali, umierajac dla rozrywki stu tysigcy
krwi chciwych widzéw. Tutaj 6w Tytus ktory ,za-
dnego dnia nie chciat straci¢ll kazat mordowac si¢

wzajemnie wi¢zniom 1 zwierzgtom!... A! jakze to



wybornie bawil si¢ ten mottoch! jak przyklaskiwat

meczenstwu chrzedcijan, me¢czenskg ginacych $mier-
cig, za to ze ucywilizowang Romeg, uczyli poszanowa-
nia wolnoséci ludzkiej i milosci blizniego. Odwroci-
od
tego miejsca przesiaktego krwia tylu tysigcy ludzi.

W oddali rysuja si¢ wielkie cienie terméw Kara-
kalli, zabkowate wiezyce brainy San Sebastiano, pa-
tac San Giovanniin Laterno, San Gregoris, las zgliszcz

1 ruin.

lem oczy od tego widoku strasznych wspomnien,

Jednak ruiny te rozrucone wsrod stojacych
pomnikow, nie cuchng $§miercig jak Kolizetiro: zdaje
si¢ ze zyja i oddychaja, przebija w nich-pewna duma
i trwato$§¢; podobne one do starcow ztamanych wie-
kiem, ale nie do bezdusznych szkieletow. Nieco da-
lej, na prawo z posrdod tukéw drugiego pigtra, rozta-
cza si¢ majestatycznie niezrownana panorama Rzymu,
z tysigcami swoich wiez i koput zatopionych w falach
Swietlanej atmosfery.

Opuscitem regce ostupiaty,

zdumiony takim przepychem wspaniatosci krajobra-
zu, gdy nagle ustyszatem po za soba: Ach! wypowie-
dziane dos¢ powaznie, potem drugie Ach! piskliwe
i trzy Ach! cieniutkie- Odwimrécitem si¢ zrazony tym
dysonansem w ogdlnej harmonji, i ujrzatem cata ro-
dzin¢ angielska, ktora tym wykrzyknikiem objawiata
swe uwielbienie dla cudownego krajobrazu., ktérego
widok w niemg pograzyt mnie zadume. I tak po-
czawszy od lorda czy sira azdo najmtodszej jego cor-
ki, wszyscy wrazenie swoje jednym stereotypowym
wyrazili okrzykiem. No! pomyslatem sobie, nie dzi-
wi¢ si¢ ze w Anglji niebywazadnych wstrza$nien ani
rewolucyi, Ach! laczy ich we¢ztem jednosci. Mnie od
niego zadrgaty wszystkie nerwy; zerwalem sig¢ i co
predzej zbieglem w przeciwng strong.

I tak sam nie wiedzac gdzie id¢, wszedtem nare-
szcie do ogrodu picknej willi, do ktorej prowadzi
pickna aleja z dgbow i cypryséow i tam stangtem na
stronie
Jakiz cudowny w okoto roztacza si¢ widok

szczycie wzgdrza wynoszacego si¢ po prawej
Tybru.
na Rzym i Kampanij¢ rzymska!

Niepodobna opisa¢ pigknosci, uroku oraz niewy-
stowionej smetnosci tych wiekdw minionych, unosza-
cych si¢ po nad cala ta przestrzenia, jakby duchy
wyzwolone z ziemskiej powtoki, ktore cho¢ zy¢ prze-
staty, btakaja si¢ jeszcze okoto miejsc bytego
pobytu.

Tu ukazuja si¢ wzgorza kapiace si¢ w $wietlanej
atmosferze i1 przedstawiajace

swego

si¢ co chwila inaczej,
juz to w cieniu juz w petnem §wietle; tam, nieco da-
lej, wyzszych gor szczyty, uwienczone jakby nastrze-
pionym $niegiem; chmury napig¢trzone jedne na dru-
gich podobne do olbrzymich batwanéw nagle zatrzy-
manych w swym pochodzie, zawieszonych nieruchumie
i pokrytych u szczytu spieniong piang. Nieco nizej
sterczy San-Oreste z swym nagim i ostrym wierzchol-
kiem. Tivoli. Frascati, Albano, blyszczg jak bryty
srebra na nizszych pochytosciach bickitnych pagor-
kéw. Ku potudniowi tancuch ich obniza si¢ niezna-
cznie, gubiac si¢ ostatecznie wobszarach ,,Kampanji®
ktora z oddali wydaje si¢ zupeinie fioletowa, a z bli-
ska zachwyca oko najrozmaitszemi odcieniami zie-
leni-

Tyber roztacza przedemna swe wspaniate fale, a za
nim Rzym rozlozyt si¢ powaznie, wraz ze swemi
wspanialemi zgliszczami dawnej wielkos$ci, w posréd
ktérych teraz wre i kipi nowe zycie, szalonem toczac
si¢ kotem. Tak przed Forum i Kolloseum jak w cie-
niu kopuly S. Piotra, przesuwaja si¢ szybko $wietne
powozy, unoszace pigkne i strojne panie, a na Corso
mijajg si¢ liczne tlumy, jedne p¢dza gdzie§ szybko,
inne staja przed wystawami sklepow, przypatrujac
si¢ cackom paryzkim porozkltadanym w oknach,
mieniajac uktlony,

za-
mniej wigcej szczere us$miechy

i urywane stowka. Na przedmiesciu Transtavere

igraja dzieci, ktéorych twarzyczki zbronzowialy od

stonca. Kowal co chwila mtot swoj podnosi; ka-
mieniarz obrabia ztomy marmuru; cie$la pracuje sie-
kiera i pila; murarz nosi gling przysposobiona tak
jak ja do murowania przyrzadzalijego naddziadowie,
wstepuje zwolna po drabinie i z wlasciwa potudniow-
com gnusnoscia, zatrzymuje si¢ co chwila, namyS§la-
jac si¢ gdzie ma zlozy¢ swoj wcale nie cigzki cigzar.

Patrzylem na to wszystko z wierzchotka Monte-
Mario i zrozumialem niema wymowe¢ kamieni wie-
kuistego miasta, t¢ moralna nauke¢ jaka mu udziela
sztuka i historya. Jednak rzecz dziwna, patrzacemu
tak z wysokos$ci, zdato mi si¢ ze Roma jest jeszcze
za mala, w pordwnaniu z imponujaca wspaniatoscia
otaczajacej ja przyrody.

Bo czemze to jest nareszcie, pomys$latem, owa wtad-
czyni $wiata, dumnie rozpoS$cierajaca si¢ u stop
moich?

Stosem kamieni biatych, zoéltych i brunatnych, roz-
rzuconych po rozleglej rowninie, i roztaczajacych si¢
szeroko w swej ponurej majestatycznosci. Step pod-
chodzi pod same bramy miasta, jak fala ktéora zbu-
rzyta tamy i zdaje si¢ zagraza¢ ruing. Gory i rowni-
na potezniejsze sa niz groéd Romulusa i Augusta zca-
tym

swym urokiem, bo pozostaja niewzruszone

w swej pieknosci, gdy tymczasem forum, patace,
koscioty, niszczeja zwolna pod wptywem czasu. Ce-
zar i Brutus, zoinierze i niewolnicy, poeci i moéwcy,
kaptani i wyrobnicy, hordy istot ludzkich znoszacych
tu kornie swe daniny lub siejace po za soba trwoge,
zwycigzcy 1 zwycigzeni, przedefilowali przed tym
btekitnym szczytem Soraktu (Sant-Oreste) stercza-
cym niewzruszenie...

Noc zapadata, raz jeszcze obejrzatem si¢ w okoto
i wolnym krokiem zeszedtem ze wzgdrza, obiecujac
sobie codziennie odbywa¢ podobne wycieczki, przez
caty czas pobytu w Rzymie.

Przybytem do Rzymu 21 czerwca, ot6z gospodarz
moj oznajmitl mi ze doskonale trafitem, gdyz za dwa
dni bede $wiadkiem rzadkiej a nader ciekawej uro-
czystosci, jaka zwykle miewa miejsce w noc S.
Jana.

Przekonalem si¢ tedy ze obchdd ten siggajacy cza-
sOw' przedchrzescijanskich, nie tylko w stowianszczy-
znie byt zachowywany. Juz Brandt w swojem dzie-
le Starozytnosci ludowe podaje opis tej uroczystosci
w Anglji, zajmujacy az 14 stronnic o dwmch kolu-
mnach; obchodzono go takze we Francyi — ale dzi$
w obu tych krajach prawie poszedl w zapomnienie.
Kto wie czy i w Rzymie dlugo si¢ jeszcze zachowa,
cho¢ Wtosi bardzo sa przywiagzani do dawnych zwy-
czajow narodowych. Ot6z opisz¢ Wam, Czytelnicy,
uroczystosé S-to Janskg, tradycyonalnie przez lud
rzymski obchodzona.

W noc S go Jana (la notte de San Giovanni) ty-
siagce Rzymian wszelkiego stanu, czuwajgq az do $wi-
tu w okoto bazyliki lateranenskiej. Wiadomo ze pod-
czas tego przesilenia dnia z noca, Shakspeare w tea-
trze swoim przyzywa krola i krolowej wieszczek,
wraz z calym orszakiem czarodziejek i zlosliwych
duchow, a przeciez wspolczesni jego nie wierzyli juz
w wieszezki i w czary. Otéz bylem w panstwie ko-
$cielnem, roku panskiego 1875 a jestjeszcze tysiace
Rzymian wszelkiego stanu, wierzacych dotad ze wnoc
$. Jana, czarownice zgromadzaja si¢ w okolo stare-
go orzechowego drzewa z Benevento—i ci dla ujrze-
nia ich przebywajacych plac S. Jana Lateranchiskiego,
aby si¢ stawi¢ na to szatanskie posiedzenie, czuwaja
noc cala. Utrzymuja oni ze jakkolwiek czarownice te
nie sg widzialne dla wszystkich $miertelnikow, je-
dnakze istnieja i dziataja, i dla zjednania sobie ich
wzgledow, przezorni Rzymianie stawiaja miotly przy
progach domoéw swoich, aby mogly wsig§¢ nanie cza-
rownice strudzone droga lub te ktére postradaty ja-
kim$ sposobem swych powietrznych wierzchowcow.

Jest takze talizman cudowny strzegacy tych co si¢
nim ostaniaja od tych wedrownic, talizmanem tym
wprawdzie nie tak poetycznym jak ztota gatazka, ja-
ka sybilla zerwata dla Eneasza Wirgiliusza, ale ro-
wnie skutecznym, jest cala todyga czosnku z gtéwka
i kwiatem. Procz tego jest jeszcze pewien migczak,
ktory tejze nocy leczy choroby piersiowe i dostarcza
wybornej pomady na spierzchnigcie ust, migczakiem
tym jest: §limak (lumache). Prdécz tego ma on po-
siada¢ dotad cudowng wtasnos$¢, jaka mu jeszcze Pli-
nijusz przypisywat i. doradzat kobietom swego cza-
su, zalecajac potknac¢ jednego, trzech, pi¢ciu, wreszcie
ile beda mogtly, byle w liczbie nieparzystej. Dalej je-
szcze wierza powszechnie, iz bukiet z lawendy i gwo-
2dzikow ofiarowany w noc S. Jana, nie tylko ma wta-
sno$¢ godzenia zwasnionych kochankoéw, ale nadto
rozptomienia ostygtych serc malzonkéw, c6z dopiero
jesli slimak przychodzi mu w pomoc.
naszego

W mniemaniu
ludu, miejsce $limakéw i bukietow wyzej
wspomnianych, zajmuje papro¢ i widelki z nietoperza.
Niewatpliwie podobne zabobony przechowaly si¢ z cza-
sow poganskich; dziwna jednak ze wiara w nie nie
stabnie i w noc S. Jana gromadzi tysigce Rzymian
na plac $- Jana Lateranenskiego, ktérzy w prostocie
ducha opowiadaja ci ze potkneli tej nocy cata kope
$limakow, przez poboznos$é (per divozione).
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Zniwiarka takze pedzla pana Dylczynskiego, jest
to hoza dziewucha z kwitnagca zdrowiem twarza.
Przystojnie jej w tej chustce krasnej i w gorseciczie-
lonym niby ruta. Koszula na niej'czysta, biata, a pa-
ciorek!.., Czy to $wigto? Nie.
zagonie uje¢la sierp i stoi.

Przecie na pszennym
Kto$ tam jedzie droga;
ale niech tylko zniknie.... ,.niech jeno zejdzie z oczow!
to jak si¢ wnet nie porwie! jak nie nachwyci klosow
w gar§¢!l., to bedzie z3¢, az grzmi!
nocki!"

cho¢by do samej
Da ona sobie rade, i zawsze i wszedzie ,,Bo-
ga si¢ bdj, na biede¢ plun" mowi wiejskie przystowie;
stuszne po czgsci. sami to nie
Nasza dziewucha nie pomysli o tem:
niczego si¢ nie lgka, nikogo si¢ nie boi, chyba—bron
Panie Boze — choroby.

Biada niedot¢gom!...
raz czujemy.

Ma silng dlon, silne zdro-
wie i jak dzien spojrzenie. Sze$¢ dni roboty a w nie-

dziele—hoc! Patrzy tez sobie na gosposi¢, ale... od
zartow — waral...
Wdowa obrazp. D. Rudkowskiego, przedstawia

wtloskie kobiety, wcale do naszych nie podobne, jak
nam chce dowie$¢ utwor wzmiankowany. Wedle po-
dania, Wtoszki sg wielce pobozne: ta jednak odste-
puje od danej reguty. Przykle¢kta tylko na nizkim
stotku, rgce oparta na filarze, glowe¢ na rg¢kach. Po
licach miga wyraz zalu, czy,rozdraznienia.
to smutek — ale co?

Nie jest
Modlitwa si¢ nie klei. Mtody
Wiloch z glebi kruchty spoglada ku wdowie.

Kobieta z tamborynem pegdzla K. Millera, spoczeta
sobie na kamiennej lawie, po za nig $ciana muru;
Ubior,
jak zwykle, malowniczy. Oparla prawie rami¢ obrzeg
tamboryna, gdy lewa reka dotkneta go z lekka. Jest

W e

w dali, na tle btekitu, biata wieza kos$cielna.

ze to chwila przestanku, czy oczekiwania?
usmiechu jest wigcej smutku niz wesela.
Re¢ce oddane nadzwyczaj starannie; uktad ich wdzie-
czny i naturalny.
Miejska kobieta z okolic Rzymu, utwor tegoz ar-
tysty jest odpowiednim pierwszemu. Mtoda Wtoszka

zstepuje ze schodow przedsienia. Schylita glowe,



jakby znieche¢cona. Prawa jej reka opada bezwladnie,
lewa ujeta koszyk, ale... pusty. Moze to powod smu-
tku? Oh! povera! Nie poradzimy! Trzeba zapytac
pierwej—o co chodzi.

Panna Emilija Dukszynska, mimo czynionych jej
zarzutOw o zbyteczne gtadzenie malowanych przez
nig twarzy, postepuje do$¢ szybko na obranej
drodze.

Postep 0w uwydatnit si¢ mocniej w typowym wzo-
rze Wiejskiej kobiety z kurq. Odtad pedzel panny
Dukszynskiej nabiera wigcej sity. Gtladzenie ujmu-
jace zycia jej utworom, zniknie z latami studyow
i pracy.

Dziewczynka z krélikiem, portret widziany obecnie
na Wystawie, wbrew zarzutom, cho¢ i tu buzia dosy¢
gtadka, odznacza si¢ pomystem uktadu i otoczenia.
Podchwycono tu dobrze owe pierwsze promyki serc
dziewczecych, blyskajaceuczuciem przysziej kobiety.
Wszystko co wzywa opiekunczej reki znajdzie ja
pewnie gotowa.
ski, ptaszki,
i mitosci.

Najprzod lalki a pdzniej kotki, pie-
sg przedmiotem najtkliwszych staran

Wiedzial o tern wybornie maty bieluchny krolik,
proszac swojej panienki o $niadanie. Swieze listki
kapusty, w okragtym koszyczku, kruche by¢ musza
i doskonate. Pieszczoch tedy skosztowat, uszczknat
tu i owdzie nieznacznie, ijuz po glodzie! Teraz spo-
czywa blogo na rekach swej zywicielki. Spokojne
oczko, tapki, i rézowe uszka dowodza, ze pan Milus
stodko sobie marzy o tern, jak mu to owe listki sma-
kowaly. Opiekunka objeta go tulgc troskliwie. Nie
zwraca si¢ ku niemu z dziecigcym szczebiotem, coby
ja moze wigcej ozywilto, ale patrzy przed siebie wiel-
kiemi oczyma, dumna niezmiernie ze swego pupilka.
Mama pewno potaje, bo sukienka nowa: biekitna jak
nieba same. Ten kroliczek tak czysty! Przeprosimy
mame.

Oczy dziewczynki zdaja si¢ by¢ nad miare wielkie.
Malujaca z natury nie odpowiada za jej zbyt hojne
dary. Ciemne wloski rozczesane bez przesady. Wra-
zenia, jak najmilsze.

Dortret chtopczyka i dziewczynki, pegdzla pana H.
Filipowicza, zwraca uwagg zbyteczng jaskrawos$cia na-
gromadzonych barw.

Pan Heyman Stanistaw,, zawiesit dwa swoje utwo-
ry:—Studyum charakterystyczne, ktorego przedmio-
tem jest starzec w potowie postaci malowany i—§pig-
cego Wilocha (siesta). Oba §wiadcza o wielkiej i su-
miennej pracy.

Jak bezlito$nym jest p. Gryglewski, wymawiajac nam
lokal w cudnie poetyzowanych salonach i pokojach.

Znikly ze $cian!

Moznaz si¢ bylo domysle¢, ze wtak niewdzigcznym
przedmiocie, jest tyle sity zywotnej. Sila pana Gry-
glewskiego, to $wiatlo i perspektywa. Trzeba podzi-
wia¢ mienigce si¢ blaski. Aksamit, adamaszek, atlas,
kazdy sprzecik, wszystko, posadzka nawet jest tam
idealng! Kto$ si¢ zaSmieje z naszego zachwytu...
Idealne posadzki!? absurda! powiecie. Otéz, tak! po
dwakroé¢: tak!

Kt6z kiedy stat w podziwie przed martwemi $cia-
nami, przed kanapa, stolikiem lub starym fotelem? Pan

Gryglewski nie zgda ruchliwych mieszkancow. Tu
stonce tylko mieszka i same pot-cienie. Tak nam
przedstawit sale Wilanowskiego palacu. W Lazien-
kowskich zachodzi nieznaczna odmiana. Mtody paz

mknie po §lizkiej posadzce salonu, w drugim szlach -
cic w kontuszu, wiedzie strojng dame¢. Jest to caly
$lad zycia, cho¢ i $§mierci nie ma: zyja rnury!.. to try-
umf naszego artysty! Dokazat sztuki, gdyby to nie
u nas.... poczekajmy!
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A teraz, jeszcze male stowko.

Pan Gryglewski jest twoércg prawie samoistnym.
Mularz, stat si¢ poeta sztuki budowniczej. My je-
dnakze nie $miato artyst¢ pytamy, jakby tez naprzy-
ktad wygladata wielka, samotna sala starego zamku,
oblana srebrng poswiata ksi¢zyca, ze snujaca si¢ po-
stacig z miejscowej legendy? Przedmiot czuly, mniej
wszakze na salon zakrawa. Jakzeby pigknie wyszedt
z pod pedzla artysty! Troszk¢ dramatu nigdy nie
zawadzi; chociaz — wrazenia nasze i tak dosy¢ silne.

o

GOSPODARSTWO DOMOWE

Przyrzady do owocow, do ich obierania, dre-
lowania it. p.

Przy pomocy tego przyrzadu wjednej chwili obie-
ra si¢ np. jabtko, z najwigksza doktadnoscia i jak
najcienszg z niego skorke zbierajac. Dwa koltka try-
bowe nadaja ruch i potrzebng sile ostremu nozyko-
wi osadzonemu na malenkim walcu oraz szpikulcowi,
ktory wepchniety w $rodek jabtka, obraca go wedle
potrzeby. Caty przyrzad przy$rubowywa si¢ do stotu,
czem si¢ staje o wiele dogodniejszym.

WidzieliSmy takze przyrzad drelujacy w jednej se-
kundzie owoce z wigkszemi pestkami, jak wisnie, de-
renie i t. d. Z mala za§ odmiang przyrzad ten i do
sliwek moglby si¢ przyda¢ wy$mienicie.

Podtuzna miseczka z dwoma rowkami napeinia si¢
owocem, pochylona ku §rodkowi poddaje w miarg po-
trzeby owoc, ktory zadzierguje stosownie urzadzony
haczyk, leciuchno przebija wyrzucajac pestke ijedno-
cze$nie prawie zrzuca go napodstawiony talerz. Kol-
ka trybowe calag maszyneryg wruch wprawiaja. Wszy-
stko si¢ to odbywa nadzwyczaj predko, przez co
i owoc soku nie traci prawie.

Obate przyrzady ogladaliSmy wmagazynie p. Schre-
dera. Pierwszy jest w dwoch wielkosciach i kosztuje
rs. 2 kop. 25irs. 1 kop. 80, drugi jednej wielkosci
w cenie rs. 1 kop 80.

Panu J. P. w Parzniewicach. 100 arkuszy listowego

papieru i 50 kopert z kolorowym monogramem kosztuje
od rs. 2 do 5.

Pani hrabinie Maryi P. w Turbijowce. W ksiggarniach
warszawskich jest tylko ksiazka pod tytutem: Apteczka do-
mowa — Moteckiego, i t¢ bardzo zalecajg. Tegoz autora
rowniez jest: Gimnastyka i dietetyka dla dziect do lat 10 rs. 1
kop. 20. Druga ksiazka tenze przedmiot traktujaca jest;
Kurs gimnastyki — W agnera, wydanie lwowskie, kop 90.
Inne mniej s3a znane.

Pani Zofii F. w Machnowce. List z obszernag odpowie-
dzig na zapytania z cenami kuchenek naftowych inaczyn
do nich zastosowanych, wystaliSmy d. 81 z. m.

Pani Eucyi Z. w Starej Kamionce. ~Zadany program Za-
ktadu Spotki potgczone] pracy kobiet wystalismy, dodawszy
niezbedne objasnienia.

Od Redakcyi.

Z konczacym si¢ trzecim kwartatem wy-
dawnictwa Tygodnika Mod i PowieSci, upra-
szamy o wczesne nadsytanie nalezyto$ci prenu-
meracyjnej za kwartat czwarty tak na to pismo
jak ina Przyjaciela Dzieci, ktore pod temi
samemi warunkami co dotad 1 w dalszym cig-
gu wychodzi¢ beda.

Poniewaz w roku biezagcym tak znacznie si¢
zwiekszyta liczba prenumeratoréw, iz byliSmy
w obawie mozno$ci zaspokojenia ciagle przy-
bywajacych zapiséw, czujemy sie¢ przeto w obo-

1875 r. Redaktor i Wydawca J. K Gregorowicz.

wiazku poda¢ do powszechnej wiadomosci, iz
naklad na oba pisma powigkszyliSmy, i Ze no-
wi prenumeratorowie na zawod niedoboru z3-
danych egzemplarzy narazeni nie zostang.

Oprocz artykuléw 1 powiesci pan: Orzeszko-
wej Elizy, Marrene Waleryi (Morzkowskiej),
A. Dzieduszyckiej, Maryi Szeligi (Mireckiej),
pp- J. L Kraszewskiego, Ludwika Niemojow-
skiego, Sygurda Wisniowskiego, L. W. Szczer-
bowicza, J. Prusinowskiego 1 wielu innych,
mamy przyrzeczone roéwnie wspotpracownictwo
Antoniego Pietkiewicza (Adama Pluga), ktore-
go powies¢ drukowaé wkrotce bedziemy w Ty-
tlo-
macza dramatu Wiktora Hugo, obecnie druko-
wanego w Tygodniku.

godniku Mod i Klemensa Podwysockiego,

Prenumerata wynosi:
NA TYGODNIK MOD 1 POWIESCI

w Warszawie Kwartalnie rs. 1 kop. 80.
Na Prowincyi i w Cesarstwie z ekspedycya

i przesylka pocztowa:

Kwartalnie . . . rs. 2 kop. 50
Polrocznie . . Is8. 5
Rocznie .ors. 10

NA PRZYJACIELA DZIECI
— k75,

i w Cesarstwie z ekspedycya

w Warszawie Kwartalnie
Na Prowincyi
i przesytka pocztowa:

Kwartalnie .o .ors. 1
Polrocznie R & TS
Rocznie SRR I

Pismo to coraz wiekszem cieszgc si¢ uzna-
niem, nie tylko zacheca do nauki i czytania ale
wplywa niezmiernie na popraw¢ moralng dzie-
ci, w czem $miato odwolujemy si¢ na $wiadec-
two Rodzicéw, Nauczycielek i1 Nauczycieli, ob-
darzajacych nas bardzo licznemi koresponden-
cyami z wyrazeniem za to podzigckowania.

Adres do .1. K. kiregorowicza. Reda-
ktora Tygodnika Mod i Powiesci
i Przyjaciela Dzieci, w Warszawie
ulica Elektoralna Air. 779 (41 nowy).

Nadmieniamy przytern, ze dla Prenumerato-
row obu tych pism, Redakcya zatatwia wszyst-
kie sprawunki ipolecenia, za matem nader wy-
nagrodzeniem osoby jedynie tem si¢ zajmujacej.

Przyjaciela Dzieci Nr 38 wyszedt z druku
i zawiera:

Trzewiki sasiada (przetozyta z francuzkiego Eliza S...) Ko-
lej zelazna na Oceanie Spokojnym (z drzeworytem).— Po-
ciecha w muzyce (z drzeworytem). — Jozef Paszkowski
(dokonczenie).— w Dodatku: Wawerlej.
Prenumerata wynosi kwartalnie:
w Warszawie kop. 75 — z przesytka pocztowa rs. 1.

Adres: Do J. K. Gregorowicza. Ulica Elektoralna
Nr. 779 (nowy U).

Do dzisiejszego Nru Tygodnika Modd, dolacza si¢ do-
datek z drzeworytami.

Druk E. Skiwskiego, Elektoralna Nr. 758 (28).
Dodatek.



Tygodnik Mod

Opis C>N. 37.

(Dokonczenie).

Robote kaftanika zaczyna si¢ wzdluz, od brzegu z przo-

du, cztery rzedy tam i napowrot robia sie Sciegiem supel-

N. 3. Teka na postumencie do gazet, fotografii lub t. p.

kowym wléczka czarna, w piatym dodaje si¢ nitke
pasowa ktéora w obliczonych odstgpach zaczynaja si¢
pasy gladkie. W 7-ym rzedzie zaczynaja si¢ paski
czarne, $Sciegiem wypuklym. Przy koncach rzedéw
i zmianie koloréw nitek si¢ nieodcina tylko pozo-
stawia z lewej strony.

ru, dojdziemy do $rodka

Gdy obliczajac podlug wzo-
plecow, wykonywamy bez

UBIORY I ROBOTY.

N. 1— 2. Sukienka dla dzieci lat

Dodatek do Nr. 38 r. 1875.

u spédnicy trzyma 12, u tuniki 3 a u rekawéow 5 cent.

szerokosci. Naszycie plisowania przy' tunice, rekawach
i staniku, przykrywaja stebnowane pliski. Kieszonki
objete tylko wypustka; guziki wypukle stuza do zapiecia

stanika. Model byl w krate popielatg z bialem.
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N. 12. Kapelusz z wysoka glowka. Tyt kapelusza na

ryc. 13.

Opis do N. 38.

N. 1—2. Sukienka dla dzieci od lat 1—3.

Sukieneczka przedstawiona z przodu i z tytu narye. 1—
2 moze by¢ odrobiona z aksamitu lub kolorowej flanelki,
poditug formy zalgczonej przy ryc. 3—6 w N. 27, albo

przy ryc. 46 w N. 15. Zapigcie sukienki na ryc. 1 do-
pelnia si¢ z lewej strony przodu, brzegi ktorego wycigte
sg w proste zgby 2 *s cent, szerokie, objete repsowa wy-
pustka. Pod zabkami podszyty jest szlaczek, haftowany
w trzj rzedy kolek, zapelnianych azurowemi pajaczkami,
ktory w kazdem zagl¢bieniu zalozony' jest w kontrafatde.
Kaftaniczek i r¢gkawy oszyte sa rowniez wypustka 1 szla-

czkiem.

N. 3. Teka z postumentem, do rycin, obra-
zOwW, papierow it. p.

Teka na
ksztalcie

postumencie urzadzonym w
sztalug moze zajaé miejsce na ele-
ganckiem biurku. Postument 31 cent, wysoki
pokryty jest brazowa skora; takiz wyciska-
ny papier pokrywa $ciane¢ tylng i suflety bo-
czne teki 17 cent. wysokiej a 23 V3 cent.
szerokiej; strony wewnetrzne wyklejone sa bia-
ta morg. Frontowa $cianka ozdobiona jest
haftem, robota
krzyzowa lub ma-
lowaniem na szkle.
Desenie 1 wzory
znajda czytelniczki
w dawniejszych
N-rach Tygodnika.

N. 4. KOSZ stojacy, do
not, rysunkow i t. p.
ozdobiony siatka gipiu-

rowa.

Kosz ten odrobiony jest
z czarno lakierowanej
trzciny; pod $ciang prze-
dnig i tylna (po 24 cent.
wysokosci a 35 dlugosci)
poddaja si¢ kawatki te-
ktury wyklejonej niebieska
materyja, ktéore malenkie-
mi sztyfcikami przybija
si¢ do trzciny. W $kosne
kwadraty odznaczone ram-

ka z trzciny, wprawiona
jest siatka gipiurowa,
podsunigta lekko  pod-

watowana dla wypuklosci

materyja niebieska. Sia-

tk¢ mozna odrobi¢ w kolorze biatym, lub
wyszycie ecru.

ttlo da¢ biale
Kokardy wiagzane sa z bigkitnej wstaz-
szerokiej; potrzeba po 42 cen-

tymetry

Strojne ubranie z wycigtym stanikiem i tunika fartuszkowa.

N. 5. Sukienka z
czka i bluzka, dla

faldowang spddni-
matej dziewczynki.

Ubranie to odszyte jest z materyja-
lu w paski biate i pasowe bluzka =za-
pigta z przodu za pomoca guzikoéw
i patek po 5%2 cent. dlugich a 3 sze-

rokich $cietych wkoncacn w zab.

14. Stanik pod szyj¢ z ubraniem szmizetkowem.
nika podlug ryc. 4— 5 w N. 36.

lowy kotnierz
otwarty az do pa-
ska, z bokéw pod-
ciety w form¢ kla-
pek, liczy w §rodku
8, w koncach po 3
cent. szerokosci; z
brzegéw  ostgbno-
wany jest dwoma
biatemi pliskami a
od przodu podgar-
nirowany haftowana
falbaneczka 3 cent.
szeroka. Bluzka
lekko spadajaca od
dotu, wszyta jest w
pasek zapinany na
guzik. Zupehie
prosta spddniczka
liczy 260 cent.
obwodu a 42 cent.
dlugosci 1
czona jest u dotu
dwoma biatemi pli-
skami; w jedna
strong zaktadano

zakon-

faldy po 5*s cent.
gtebokie zapraso-
wywuja si¢ w catlej

Sza-

N. 16. Ubranie glowy dla inny mtode;j

Kroj sta-

N.

17. Ubf&* $lubne.

tasmie wetnianej.

dlugosci;

12 cent.

szeroka kontrafat-

da przycis$nigta jest z brzegdw guzi-

kami.

N. 6. Ubranie marynarskie dla chtop-
czyka.

Wykonficzone jest z

znana

szarego pldétna

i jeszcze w przesztym roku po-

12— 13
pokryte jest w kontrafatdy ulozonym skosem czarnego re-
psu. Przybranie gtowki sktada si¢ z 14 cent. szerokiego
skosu czarnego repsu, przewinigtego naokolo i upigtego
z boku w kokarde o kilku puklach z pod ktorej jedno sza-
firowe strusie pidro wysuwa si¢ do tylu a drugie krotsze
spada ku przodowi. Rondko podpigte jest od spodu galaz-
ka roz, ktore z boku wychylaja si¢ ku twarzy.

lusza przedstawionego z przodu i z tytu na ryec.

N. 14. Stanik pod
przybraniem.

szyje ze szmizetkowym
Kroj jak do ryc. 41 5w nu-
merze 36.

Szmizetka 32 cent. dluga a 20 szeroka,
dodana przywykrojuszyi do szwu na ramio-
nacli, utozona jest w fatdki pot cent.
kie, oszyta u dotu wypustkg i
drobniutkiem plisowaniem.

szero-
otoczona
Konce z wstazki
po 84 cent. dlugie, przyszyte ponizej pliso-
zwiazane sa w duza kokard¢. Koron-
ka 8 cent. szeroka
otacza na staniku
brzeg  szmizstki,
ponizej za$ spada
w dwa konce, po
33 cent. dlugie,
zszyte z koronki
zwrdconej brzega-
mi do siebie i lekko nad-
marszczonej. Rekawy
przybrane sa odpowiednio
BMW: do stanika: faldowanie
liczy przy nich po 7 cent.
szerokosci, od dotu ida
dwa rz¢dy plisowania po
3 cent. szerokiego, w go-
rze za$ odstajg dwie, za-
chodzace na siebie, sztyl-
py po 7 cent. szerokie;
kokardy z wstazki dopet-
niajag przybrania. Sta-
nik ponizej szmizetki za-
piety jest na perlowe gu-
ziki, brzegi baskiny oszy-
wa 7 cent. szeroka frendz-
la, z karbowanej plecion-
ki, zakonczona kwasci-
kami.

N. 15. Stanik pod szyj¢ z szalowym
kotnierzem.

dawana forma ma-
rynarska; prosta
bluza liczy 76 cent.
szeroko$ci 1 S$ciaga
si¢ u dotu na ela-
styke. Kolnierz, pli-
ski 1 wyktady na
reckawach s3 z gra-
natowego ptotna, za-
konczone biata wy-
pustka i guzik amiro-
gowemi. Kokardy z
tadmy granatowej.

N. 7-11. Wyli-
czenie oczek wro-
bocie szydetkowego

kaftanika dla dzie-
ci. Opis podali-
$§my przy rycinie

29 —30 w N. 37.

N. 12—13. Kape-
lusz z wysoka gto-
wka.

Na okoto odwi-
nigte rondko kape-

15. Stanik z szalo-
wym kolnierzem.

Niejednokrotnie juz podawaliSmy formy szalowych kot-
nierzy w réznych odmianach, najlepiej jednak, nim si¢
wykroi forme¢ zma-
teryjatu, dopaso-
wac ja z bibultki lub
sztywnego muslinu.

Kotnierz przedsta-

wiony na ryc. 15

uktada si¢ ze sko-

$nego kawatka na

podstawie muslino-

wej; skos liczy 23

cent.
i ztozony jestw trzy
fatdy réwnej giebo -
kosci, w s$rodku 8
cent. szerokie, a ku
przodowi zwezone
do 4 cent. w kon-
cach. W gore sto-
jaca wyzsza cze$C
kolnierza, ukrojona
skosno, oszyta jest
z brzegbw wypust-
ka a od spodu pod-
garnirowana dro-
bniutkiem plisowa-
niem, ulozonem w
kontrafatdy. Reka-
wy przybieraja sig
podtug ryc. 15; ko-
kardy dodane s g
z wstazki lub skosu
podszytego
nem.

szerokos$ci

musli-

N. 20. Strojne ubranie ze stanikiem pod szyj¢ i

N. 13. Kapelusz z wysoka glowka. Przod kapelusza na

ryc. 12.
N. 16. Slubne ubranie glowy.

Suto utozone wianeczki i welony zarzucane na twarz,
jak to widzimy na ryc. 16 odpowiednie sa tylko dla mlo-
dziutkich osob, troche¢ starsze uzywaja girland ze spadaja-
cemi gatazkami. Uluzyja brana na welony ma 2—4 me-
trow szeroko$ci, z tytu spuszcza si¢ az na tren, a z przodu

sigga do kolan. Welon zarzuca si¢ juz po przypigciu wia-

odznaczonym trenem. Kroj stanika kirasowego

jak do ryc. 1—2 w N. 20.



neczka, zrgcznie drapuje na osobie, a u détu obcyrklowy-
wa nozyczkami, $cinajac wystajace rogi illuzyi.

N. 17. Slubne ubranie.

Suknia odszyta jest z cigzkiego jedwabnego repsu z
wielkim trenem, gtadka spddnica uktada si¢ z tylu w gle-
boka kontrafatda, ciagle utrzy-
mujaca si¢ w modzie. Skromne
ubranie stanika forma kirasowa
stanowi chusteczka z pigknego
tiulu, oszyta prawdziwa koronka
skrzyzowana troch¢ na piersiach
i ztaczona kokarda z repsowej
wstazki, przepigta bukiecikiem.

N. 18. Szlak haftowany jedwa-

biami na ta$mie. N. 22. Probka roboty
wigzanej do sakiewki
X. 21.
Odpowiedni jest do przyozdo-
bienia réznych matych roboétek, wyszyty na czarnej tasmie

jaskrawemi jedwabiami wyglada bardzo efektownie. Scie-
gi uzyte do tego deseniu sa bardzo doktadnie wskazane

na rye. 18.

N. 19. Strojne ubranie z wycietym stanikiem i far-
tuszkowa tunika.

Suknia z jasnej jedwabnej materyi ma stanik wy-
ciety z basking i spodnica z dtugim trenem utozona
z tytu w kontrafatde; przybranie spddnic¢ stanowi

N. 26. Braté¢k z wildczki,
robota dziergana.

N. 27. Pojedynczy listek do
bratka.

wolant z wielka bu-
fa przemarszczang
drobno kilka razy
u goéry i u dotu.
Fartuszkowa tuni-
ka, ktoéra mozna do-

podtug
zalaczonych

pasowac
form

na arkuszu z skro-
jami do X. 271 28
Tyg. Mod, oszyta
jest plisowanemi
falbankami lub ko-
ronka, odpowiednio
do przybrania ber-
ty. Wypustka je-
dwabna otacza
brzeg nagtowka
przy bufie i brzeg
baskiny, ktora za-
chodzi gtadko az
po boczki od ple-
cow przy ktorych
jest przecigta 1 do-

pelniona  zr¢cznie

N. 25. Czgé¢ srodkowej arabeski do ryc. 24.

nn

N. 21. Sakiewka. Robota wigzana. Zobaczy¢ probke r. 22.

N. 24. Tafla malowana szklanna do teki, szafki do kluczy
lub t. p. Malowanie na szkle nasladujace palisander i kon-
chg pertowa.

upigtemi puklami od szarf. Te ostatnie ulozone z wstaz-
ki lub materyi potrzebuja kawatka 400 cent diugiego
a 28— 30 szerokiego. Wykroj stanika otoczony jest bufa
6 cent. szeroka, zakonczona z brzegéw naglowkami, z pod
ktorej spada falbanka lub koronka zwe¢zona troche¢ na ra-
mionach. Wstazki koloru sukni, kwiaty i piéra dopeinia-
ja przybrania snkni, stanika i glowy7

N. 20. Strojne ubranie z kira-
sowym stanikiem i odznaczonym
1—2

trenem. Kréj na rye.

w X. 20.

Suknia odszyta z kolorowej
jedwabnej materyi. wyglada bar-
dzo strojnie i efektownie z przy-
braniem z koronki, jakie wska-
zuje ryc. 20. W miejsce bar-
dzo kosztownej kupnej koronki
uzy¢ mozna zrobionej wlasnorg-
cznie i taka wtasnie przedstawi-
lismy na modelu; bardzo pigkne
desenie koronek irlandzkich, gipiur, wywodzen lub apli-
kacyi na tiulu znajda czytelniczki w N-rach Tygodnika.
O kroju sukni i przybraniu odznaczajacem tren pisaliSmy
juz w N. 20 Tygodnika przy ryc. 1—2; na przednim bry-

cie i klinach dane jest od dolu szerokie plisowanie,
po nad ktoérem idzie szeroka riusza, $rodkiem prze-
marszczona kilka razy, po nad nig bryty sukni uto-
zone sa w podtuzne ptaskie bufy, przedzielane dro-
bniutkiem przemarszczaniem. Falbana otaczajaca
tren i odznaczajaca go z bokow sukni, liczy w gorze

N. 23. Probka
szydetkowego do sa-
kiewki X. 2 1.

Sciegu

N. 28. Kwiaty z piér. Powoj nie'
bieski.

N. 29. Pojedynczy listek do powoju,
rve. 28.

10 cent. a wérodku
u dotu 30 cent. sze-
rokosci. Rekawy
z wierzchu prze-
marszczane 3 W
bufki podtuzne, a u
dotu przystrojone
falbang i koronka
odpowiodnio do su-
kni. Naszycie ko-
ronki dopelnia si¢
podtug ryc. 20.

(. n.)

Desen naturalnej wielkosci.



